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Japonci zgubili nad 40 ladij 
PRITISKI NA JAPONCE 

PRIHAJAJO ODVSEPOVSOD 
Pearl Harbor, Havajsko. — Ameriški admiral Nimitz, ki 

vodi v osrednjem delu Pacifika vojne operacije proti Japoncem, 
je objavil v ponedeljek jutro novo poročilo, ki pripoveduje, da 
so Japonci ob ameriškem napadu na otok Truk zgubili nad 40 
ladij. Prvotno je bilo poročano, 
da so zgubili le 23 ladij, kar so toku Nova Britanija nad Novo 
pa poznejše ugotovitve pokaza- Gvinejo imajo Amerikanci zad-
le mnogo višje zgube. nje dni nove uspehe. Zapadni 

Cisto natančno pa zgube še del otoka je do 80 milj v ame-
sedaj niso ugotovljene in sega- riških rokah. Avstralci potiska-
jo najbrže še višje, ker sovraž- jo Japonce na severnem obrež-
nikove zgube pri napadu na ju Nove Gvineje stalno nazaj, 
mariansko otočje še niso točno Rabaul, ki je najvažnejša baza 
dognane, ki so pa tudi precej v Južnem Pacifiku je pod stal-
visoke. Japonske zgube so od nimi zračnimi napadi. Večje 
novega leta pa do sedaj zelo aktivnosti so zdaj tudi v Burmi i 
občutne. Japonske ladje so in v Kitajski. Vsak čas pa se 
stalno napadane tudi od ameri- pričakuje nove napade na o-
ških podmornic. Od začetka točja v Pacifiku, kakor hitro 
vojne z Japonci pa do danes so bodo Amerikanci ustanovili 
Japonci zgubili 1,191 ladij svoje baze na zavzetih otokih, 
vseh raznih tipov. V Tokio postajajo radi zadnjih 

Ofenzivni pritiski proti Ja- ameriških uspehov v Pacifiku 
poncem se stalno večajo. Na o- zelo nervozni. 

RUSI SE BLI2AJ0 PSKOVU; 
NEMCI ODBITI V ITALIJI 

London, Anglija. — Glasom najnovejših poročil se nahaja-
jo Rusi pred mestom Pskov, ki je važno križišče, odkjer vodijo 
železnice v Estonijo, Latvijo, Litvinsko in Poljsko. Rusko top-
ništvo že obstreljuje Pskov in Nenrci se umičejo na vsej črti. Te-
kom zadnjega tedna so Rusi na-
predovali povprečno do 10 milj uspeha. V nedeljo večer .ie 600 I 
dnevno. Rusi poročajo o novih ruskih bombnikov bombaidira-j 
uspehih v Poljski, kakor tudi v lo finsko prestolnico Helsinki, 
južni Ukrajini. Na osrednjem Razdejanje je veliko, 
delu severne fronte so vzeli še Neapelj, Italija. — Z itali-
v soboto mesto Novosokolniki in janske fronte poročajo o sne-
železniško postajo Pustoška. V ženih zametih in deževju, ki je 
vsem severnem delu fronte so obširnejše boje za nekaj časa 
zadnji teden osvobodili več ka- zaustavilo. Nemški napadi na 
kor 320 vasi, mest in naselij, oporišče pri Anzio so se izjalo-
Rusi so ždaj do 85 milj globoko vili. Pripravljajo pa se Nemci 
v predvojnem poljskem ozem- na nove napade. Za Cassino in 
lju, to v sredini ruske fronte okolico divjajo boji že 27 drii. 
na kakih 125 milj širokem pa- Gorske pozicije po okolici so 
su. Tu poročajo Rusi, da se v z r o k » d a mesta ni mogoče za-
Nemci hudo prizadevajo, da bi P r e j ^ b ° t r e b a i z t*** l\ 

utrdbe po gorovju v okolici 
zaustavili rusko prodiranje in p r e d n o b o m 0 f ? 0 Č e ^ e t i mesto. 
da Nemci že več dni ostro pro- Boji pri Cassino bodo trajali še 
tinapadajo, a brez večjega več časa. 

NOVI FAŠISTIČNI RE2IM V ITALIJI 
POSTAL SKRAJNO PR0TIKAT0LIŠKI 

-„ , _ | 
Zurich, Švica. — Švicarski list "Basler Nachrichten" je pri-

nesel te dni daljši članek o razmerah v severni Italiji, kjer zdaj 
vlada nova fašistična vlada, ki jo je organiziral Mussolini po re-
šitvi iz ujetništva. Poročevalec lista piše, da je v severni Italiji 
na dnevnem redu mnogo sabo-
tiranja proti Nemcem. Javno nacciju, ki je mnenja, da bi se 
mnenje je odločno proti Nem- pred fašisti morali vsi valjati v 
cem in ljudstvo Nemce sovraži, prahu, ta izjava ni po volji, 
ki so zdaj absolutni gospodarji Navedenih, je tudi več sluča-
v deželi. Mussolinijeva nova jev, kjer so fašisti aretirali du-
vlada ima prosto roko in fašisti, hovnike. Za nekatere, ki so bi-
katere vodi fašist Farinacci, po- li odvedeni, sploh ne vedo kje 
stajajo skrajno nestrpni. Fari- so. Več samostanov so fašisti 
nacci kar bijuje sovraštvo do postavili pod najstrožje nad-
mnogih cerkvenih predstojni- zofrstvo. Pred kratkim so ustre-
kov v Italiji. Navaja, da kato- lili štiri salezijanske duhovnike 
liška duhovščina izdaja vlado in tri redovne brate. Poročilo o-
in narod ter da podžiga narod menja, da najglavnejša krivda 
k odporu. Kot vzrok navaja tega je bila, da je neki 90 letni 
škofa Colli iz Parme, ki je po- menih znal govoriti angleško, 
dal izjavo, da Katoliška akcija, S takim brutalnim barbar-! 
ni zavzemala dosedaj, niti ne stvom divjajo novi Mussolinije-
bo za naprej kakega pristran- vi fašisti proti katoličanom v 
skega stališča v politiki. Fari- Italiji. 

PREDSEDNIKOV VETO PO-| 
RA2EN V OBEH ZBORNICAH ! 

Washington, D. C. — Kakor 
smo že zadnjič poročali, da je 
predsednik vetiral davčni pred-
log, ki so ga administraciji v 
obeh zbornicah znižali z $10,-
500,000.00 na samo $2,315,-
000,000.00, je ia njegov korak 
dvignil silni nemir v kongresu. 
Zlasti so razburile vodilne se-
natorje predsednikove opazke,1 

ki jih je zapisal k svojim razlo- 1 

gom, radi katerih je predlog : 
vetiral. Senator Barkley, kakor i 
znano je takoj podal resigna-
cijo. Pozneje so ga pregovorili, 
da je ostal vodja veČine in so 
ga na ta položaj ponovno izvo-

dili. Predsednikov veto pa so v 
i obeh zbornicah zavrgii. Za 
predlog so obe zbornice ponov-
no glasovale z veliko večino in 
tako bo znižan davčni predlog 

i postal zakon preko predsedni-
gove glave. Na zunaj zgleda, 
da je nastali vihar med pred-
sednikom in vodilnimi senator-
ji polegel. Tlelo pa bo naprej 
in se bo najbrže zopet dvignil v 
volilnem metežu poleti in v je-
seni. 

o 

EMBARGO BI UNIČIL 
FRANCOTA 

New York, N. Y. — Indale-
cio Prieto, bivši minister za o-
brambo v bivši španski republi-
kanski vladi je izjavil v soboto, 
da če bi zavezniki začeli izva-
jati proti s e d a n j i špan-
ski vladi generala Francota em-
bargo, to je popolno prepoved 
uvoza, bi Francotpva vlada pa-
dla v kratkem. Prieto dolži 
Francota, da je vnet Hitlerjev 
zaveznik in da nudi Hitlerju 
vso pomoč, ki more. 

o 

POLJSKI POSLANIK POKLI-
CAN V LONDON 

Washington, D. C. — Poljski 
poslanik v Washingtonu Jan 
Ciechanowski je bil zadnji te-

1 den poklican v London na važ-
no posvetovanje. Gre za važne 
zadeve glede spora radi meje 
med Rusijo in Poljsko. .Zamej-
na vlada je baje zavrnila nove 
ruske poogje in spor se po-
ostruje. . 

o 
Vi radi berete vesti iz dru-

gih naselbin; drugi radi bere 
' novice is vaše naselbine. Poro-
Ižajte novice in dogodke v "Am. 

Slovencu". 

Vsako leto v aprilu donijo po južnem pobočju gorovje Sierre v dolini reke Rhone v Šrici zvoki 
' " ^ n a n j a j o . de »o kmetje po gorskih vaseh saceii pripravljali svoje vinograde ali 

ragukk . Delavci korakajo k vinogradom med godbo, ki jih sabava tudi pri delu cd jutra do večera 

KRI2EM SVETA 
— • 

— New York, N. Y. — Iz 
Anglije poročajo, da so gene-
ral Eisenhower, general Mont-
gomery in marftal. angleške 
zračne sile Sir Tedder zadnjo I 
soboto končali ^ več dnevno j 
inšpekcijo. Pregledali so vse j 
čete, ki jih pripravljajo za in-
vazijo. 

— Washington, D. C.—Pred-
sednik Franklin D. Roosevelt je j 
koncem zadnjega tedna obolel 
za hud prehlad. Nahaja se pod 
zdravniško oskrbo in stanje se 
mu že boljša. 

— Washington, D, C. — Ge-
neral Hershey, načelnik nabor-
nega odbora objavlja, da bodo 
naborne oblasti vpoklicale do 1. 
julija nadaljnih 1,200,000 mož 
v vojaško službo. Naborne do-
ločbe bodo v kratkem spreme-
njene. Mnogo družinskih oče-
tov bo vpoklicanih. 

— Grand Island, Nebr. — 
Veliki težki vojaški bombnik je 
strmoglavil na tukajšnjem vo-
jaškem letališču. Osem mož od 
osobja v letalu se je ubilo in 
dva sta težko poškodovana. 

— London, Angli j i . — Svo-
bodna radio postaja poroča iz 
Jugoslavije, da so se partizani 
izkrcali na dalmatinskem oto-
ku Brač. Vest pravi, da so na-

j ziji utrpeli visoke zgube v bo-
! jih "s partizani. 

— New Delhi, Indija. — An-
gleški vojaški oddelki so prišli 

'preko gorskega prehoda Nga-
kyedauk in so pri Mayu ranču 
rešili sedmo indijsko divizijo, 
ki so jo imeli Japonci 17 dni ob-
koljeno. Japonci so vrženi na-
zaj s težkimi zgubami. 

— Washington, D. C. — Se-
nator Wagner iz New Yorka, 
ki je načelnik ameriško-pale-
stinskega odbora, sklicuje kon-
ferenco za 9. marca. Namen 
konference bo dvigniti ameri-
ško-krščanski sentiment za po-
moč od nazijev pregnanim Zi-
dom, da se naselijo v Palestini. 

— Detroit, Mich. — Tukaj-
išne stavke v Great Lakes Steel 
Corp. in v Briggs Mfg. Co. so 
zakasnile mnoga naročila za 
vojno. Najbolj pa so prikrajša-
na naročila za izkrcavalne bar-
ke, ki se rabijo ob času invazij 
z morja na kopno. 
~ — London, Anglija. — Iz 
Koroške poročajo cerkveni kro-
gi, da je več, kakor 44 % otrok, 
ki so brez vsake^verskega po-

ARGENTINA DOŽIVELA 
NOV DRŽAVNI PREVRAT 

Montevideo, Uruguay. — 
Zadnji teden je prišlo v Argen-
tini do novega državnega pre- i 

t vrata. Državni predsednik ge-
neral Ramirez je imel taisti dan 

i V svojem programu l i a č i l i g ^ ^ 
; niti potom radio vsej deželi nov 
državni red. V načrtu je bila : 
pomilostitev večih političnih 
jetnikov in objaviti bi imel no-

i ve bolj svobodne odredbe in do-
ločbe. Imel pa je v lastnem ka-
binetu zagrizene tajne nasprot-
nike, ki so organizirali državni 
udar. Podpredsednik v Ramire-
zovi vladi general Edehniro i 
Farrel, v zvezi s poveljnikom : 
argentinske vojske, je prišel v 
urad državnega predsednika in 
z revolverjem v roki prisilil ge-
nerala Ramireza, da se je od- i 
povedal predsedništvu in pod-

pisal mu predloženo izjavo. 
Ramirez je sedaj v zaporu pod 
vladnim nadzorstvom. General j i 
Farrell je takoj prevzel vlado v 
svoje roke. V soboto je imeno-

jval nove ministre za vse oddel-
ke vlade. FarrelV je fašistično 
orijentiran in naklonjen osišču. 
Kaj bodo porekle k temu Zdru-
žene države še ni znano, goto-
vo pa je, da jim osišču naklo-
njen režim ne bo ugajal. 

o 
CHURCHILLOV SIN PRI TITU 

London, Anglija. — Angle-
ški stotnik Randolph Churchill, 
sin angleškega prvega ministra 
Winstona Churchilla, se nahaja 

(baje že več dni v glavnem sta-
nu partizanskega poveljnika v ' 
Jugoslaviji Josipa Tito. V Ju-i 
goslavijo je prišel iz letala po-
tom parašuta. Mladi Churchill 
j baje proučuje položaj v Jugo-! 
slaviji. Od njegove ugotovitve 
o političnem položaju in dru-
gem v Jugoslaviji bo odvisno, 
kako bo stališče zavzela urad-
na Anglija napram vladi v Kai-
ru in do Titota. 

o 
N AZIJI ODIDEJO IZ 

ALBANIJE? 
New York, N. Y. — Radio 

postaja v Tirani, ki jo kontro-
lirajo Nemci je objavila vest, 
da bodo Nemci najbrže odšli iz 
Albanije radi posebnih voja-
ških razlogov. Vest je vržena v 
svet najbrže kot slepilo. 

uka. Naziji skrbijo, da duhov-
niki nimajo dostopa do otrok. 
Tako je pod naziji! 

NAZIJI BAJE PREGNANI 
IZ JUŽNE SLOVENIJE 

Pravoslavni srbski škof v Ameriki Dionizije je dal ukor 
trem pravoslavnim srbskim duhovnikom, ker so se za-
vzemali za maršala Tita. — Zarota proti kralju Petru, 

GODBA PRI DELU 

• 
Razdrli železniško progo 

London. — Železniški pro- 1 

met na glavni progi Trst— ] 

Ljubljana je bil ustavljen dva 
dni, potem ko so jugoslovanski 
partizani spravili iz tira vlak 1 

pri Rakeku. Tako je poročala 
Titova okrožnica 24. februarja. 1 

Edinice prve partizanske bri-j' 
gade so premagale četo 600 1 

nemških vojakov pri Novem ' 
mestu, 40 milj zahodno od Za- < 
greba in 30 milj vzhodno od J 

italijanske meje. 
V Londonu napovedujejo, da n 

bo vsak čas prišlo na svetlo po- i 
ročilo, da so se sporazumeli 
kraljeva vlada in partizani ter ' 
da bo Tito važna vojaška oseh- • 
nost pod vlado kralja Petra 1 

Vv 
Očistili južno Slovenijo 

London. — Partizani so pred 
Jtffttfeig? sporočUi svetu, da so ; 
'pometli nazije iz cele jUžne p 
Slovenije, razen iz dveh mest,; 
kjer jih pa tudi že imajo obko-! i 
ljene. Nato so judarili prek Ju- i 
lijskih Alp, da se spoprimejo j; 
z Nemci v severnovzhodnem1 < 
kotu Italije, i 

V enem samem tednu sredi i 
februarja pravijo partizani, da 
so pobili 618 Nemcev, 551 pa ji 
ranili. Tako naznanja brzojav-; 
ka iz Kaire. 

Vroči boji se vršijo malo juž- , 
no od Kobarida, velikega boji- , 
šča v prvi svetovni vojni. Edi- ̂  
nice 30. patriotske divizije so 
prekoračile reko Sočo, zasedle 
desno obrežje in se spoprijele s 
sovražnikom med Tolminom in 
Gorico. 

Pristali na jadranskem otoku 
London. — Jugoslovanske 

partizanske čete so se izkrcale 
na dalmatinskem otoku Braču, 
malo proti jugu od pristanišča 
Split in so zadale krepke udar-
ce tamkajšnji nemški posadki. 
Tako poroča Titova okrožnica 
25. februarja. Drugih podrob-

. nosti ne omenja, samo to še 
pravi, da se je patriotskim če-
tam izkrcanje na Braču popol-
noma posrečilo. 

o 
-\ Moskva poroča o zaroti proti 

; kralju Petru 
"j Lorfdon. — Neka brzojavka 

iz Moskve trdi, da se je odkrila 
' zarota proti življenju jugoslo-
- vanskega kralja Petra. Istočas-

no javljajo poročila iz Kaire, 
' j da je mladi kralj tako omejen 

in zastražen pri svojem kreta-
* nju, da se takorekoč nahaja 

kot ujetnik v svojem bivališču. 
Vest ruske uradne poročeval-

ne družbe "Tass" iz Kaire pra-j 
Ivi, da so bili aretirani štirje 
člani kraljevske straže, ki so 
obtoženi zarote proti kraljeve-

Vmu življenju. Izražen pa je 
' I dvom, da bi bil že v resnici na-
" jpravljen kak poskus umora. 

Vesti iz virov, ki jih je sma-
_ trati za verodostojne, pravijo 
" dalje, da se kralj niti ganiti ne 
- more iz svojega bivališča, ne da 
:., bi bil strogo zastražen. Tudi 

mu je bilo zabranjeno govoriti 

z gotovimi zavezniškimi oseb-
nostmi, s katerimi se je hotel 
posvetovati v teku zadnjih 
treh tednov. 

Isti viri naglašajo, da preti 
zamejni kraljevi vladi v Kairi 
prav resna notranja kriza. Go-
tovi jugoslovanski krogi v Lon-
donu so zelo vznemirjeni vsled 
nesposobnosti predsednika Pu-
riča, da bi v imenu vlade dose-
gel sporazum z osvobodilnim 
gibanjem maršala Tita. 

Edino upanje, da reši zamej-
no vlado notranje krize, je ge-
neral Dušan Simovič, ki je leta 
1941 strmoglavil vlado princa 
Pavla in posadil na prestol 
mladega Petra. Pravijo, da je 
on edini voditelj na Balkanu, ki 
bi mogel združiti kraljevo vla-
do z vlado maršala Tita, in pri-
čakujejo, da bo naprošen, naj 
posreduje med kraljevo vlado 

^ * * ^ ^ " ^ 

Sovjetski krogi so Kasneje iz-
razili svoje mnenje, da je vest 
o nameravanem umoru kralja 
Petra izvita iz trte in da je bila 
objavljena z namenom očrniti 
partizane in ustvariti javno 
mnenje proti jugoslovanskim 
vojakom, ki se nameravajo pri-
družiti silam maršala Tita. , 

Pri tej priliki je Moskva tudi 
izrazila svoje nezadovoljstvo z 
zadržanjem Turčije, češ, da ta 
s svojo dvorezno politiko pod-
pira nemško propagandno pri-
zadevanje. v 

o 
Srbi nastopili proti Titovim 

pristašem 
Chicago, 111. — V četrtek 24. 

februarja se je ogenj prepira 
vsled razmer v Jugoslaviji po-
kazal tudi med Srbi v Chicagi. 
Trije pravoslavni duhovniki so 
dobili ukor ter jim je bilo zapo-
vedi ro , da se morajo pokoriti 
svojemu škofu. Naredili niso 
nič hujšega, kakor da so bili na-
klonjeni in so zagovarjali delo-
vanje maršala Tita in njegovih 
partizanov, ne pa početje gene-, 
rala Draže Mihajloviča in nje-
govih četnikov. 

Kazenski ukrepi se bodo iz-
vršili proti tem trem duhovni-
kom. Tako je bilo sklenjeno na 
petem triletnem kongresu srb-
ske pravoslavne cerkve v Ame-
riki, katere zastopstvo je ome-
njeni četrtek večer skončalo 
svojo tridnevno sejo v pravo-
slavnem svetišču Gospodovega 
Vstajenja na 1905 Schiller St. 

Dotični trije duhovniki so u-
govarjali in odšli od seje, potem 
ko so delegatje poslali telegram 

j ministerskemu p r e ds edniku 
| Churchillu in premierju Stali-
nu, naj zavezniki nikar ne da-
jajo svoje pomoči maršalu Titu, 

(Nadaljevanje na 6. strani) 

S E E P A G E 3 

ENGLISH SECTION 
( FRATERNAL VOICE) 

Of 
THE WESTERN SLAVONIC 

ASSOCIATION 



Stran ž AMER1KANSK1 SLOVENEC torek, 29. februarja 1944 

A M E R I K A N S K I SLOVENEC 
Prvi in najstarejši slovenski The fir$t and the Oldest Slovene 

list v Ameriki. Newspaper in America. 
Ustanovljen leta 1891 Established 1891 

Izhaja rsak torek la psisk Issued every Tuesday and Friday 

Izdaja in tiska: Published by 
EDINOST PUBLISHING CO. EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave: Address of publication office: 
1849 W. Cermak Rd., Chicago 1849 W. Cermak Rd., Chicago 

Telefon: CANAL 5544 ' Phone: CANAL 5544 
Naročnina: Subscription: 

Za celo leto $4,00 For one year >4.00 
Za pol leta 2.00 For half a year 2.00 
Za četrt leta 1.25 For three months 1.25 

Za Chicago. Kanado in Evropo: Chicago, Canada and Europe: 
Za celo leto $4.50 For one year - $4.50 
Za pol leta 2.25 For half a year 2.25 
Za četrt leta 1.50 For three months 1.50 

Dopisniki so proeenL da dopise pošljejo vedno malo preje, kakor zadnje 
ure predno je lisi zaključen. Za torkovo številko morajo bili dopisi v ured-
ništvu najkasneje do petka zjutraj prejsni teden. Za petkovo številko pa 
najkasneje do srede juira. — Na dopise brez podpisa se ne ozira. — Roko-
pisov uredništvo he vrača. 

POZOR! Številke poleg vašega imena na naslovni strani 
kažejo, do kedaj je plačana vaš« naročnina. Prva pomeni me-
sec, druga dan, tretja leto. Obnavljajte naročnino točno. 

Entered as second class matter, June 10, 1943, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

CHURCHILL NAPOVEDUJE 
KONČNI UDAR 

Angleški ministerski predsednik Winston Churchill je 
zadnji torek imel važen govor pred angleškim parlamen-
tom. Podal je zbornici stališče angleške vlade in zraven na-
povedal nove načrte v borbi proti osišču. Churchill se na-
vadno oglaša v važnih psihologičnih momentih. Ali smo 
zdaj v važnih psihologičnih momentih? Da, smo. 

Invazija Evrope na zapadu je v delu. Angleška in dru-
ga javnost je radi druge fronte že nestrpna. Zadnje dni 
pa so celo Nemci začeli vračati zračne napade Londonu in 
v Italiji je zavezniška sreča v nekem trenotnem zastoju. 
Vse to nič preveč ne ustvarja posebnega navdušenja ne 
med Angleži samimi in ne med drugimi zavezniškimi na-
rodi. Javnosti je treba dati nekih pojasnil in z njimi ne-
kega novega upanja, da ne podleže nestrpnosti čakanja na 
obljubljeno invazijo, itd. Zato je Churchillov govor zelo 
na mestu in bo mnogo pomagal. 

Kaj pa je Churchill povedal? Povedal je, da imajo za-
vezniki v načrtu proti Nemčiji "super-blitz", ki bo nekak 
uvod v invazijo Evrope. "Super-blitz" pride potom zrač-
nih napadov. Vsak >ogal in kot nemškega rajha ga bo ob-
čutil. Na podlagi te napovedi je pričakovati mnogo večjih 
in hujših zračnih napadov na Nemčijo. 

Opozoril pa je obenem angleško javnost, da mora biti 
pripravljena na to, da bodo Nemci skušali vračati udar za 
udar. Nemci snujejo napade z letali brez pilotov, ki se vo-
dijo potom radija, z raketami in drugim orožjem. Toda 
zavezniški letalci Nemcem razbijajo te naprave, kjerkoli 
je kak znak, da jih sovražnik pripravlja. 

Omenil je tudi bolestno razpoloženje med Rusi in Po-
ljaki in tolažil obe stranki. Omenil je, da z Rusi vladajo 
najboljši odnosa ji. Omenil je tudi položaje v manjših za-
vezniških državah in izrazil upanje, da bo sodelovanje za-
vezniških narodov rodilo zaželjeno zmago nad skupnim 
sovražnikom. 

Churchillov govor, kakor menijo mnogi, bo pomiril 
razne skeptike v Angliji in v Rusiji, ki so se začeli oglašati 
največ vsled šepetajoče nemške propagande, ki deluje na-
tiho po raznih virih po svetu. 

K AMERIŠKTOFENZIVI 
NA PACIFIKU 

Amerikanci so zadnji teden junaško udarili na otok 
Truk. Ta otok je za Japonce to, kar je za Združene države 
Pearl Harbor in Havajsko otočje. Nahaja se v osrednjem 
delu Tihega morja. Otok Truk je važna mornariška baza 
za japonsko vojno in transportno brodovje. Amerikanci 
so pred kratkim udarili na to bazo. Seveda ne tako za-
hrbtno, kakor so udarili Japonci na Pearl Harbor, ko tedaj 
še ni bila vojna napovedana. V vojnem stanju je pač na-
padov pričakovati. To je razlika med japonskim in ame-
rikanskim napadom. - • „ 

Obramba otoka Truka se zdi, da je bolj slabotna. V 
zraku skoro ni bilo nobenega posebnega odpora. To kljub 
temu, da so Japonci ta otok utrjevali dolga leta v mirnem 
času. Z Rabaulom in Kaviengom imajo zavezniki mnogo 
več težav, kakor so jih imeli na Maršalskih otokih in pri 
otoku Truku. Amerikanci so na Truku potopili 19 ladij 
in sestrelili 201 letal Japoncem. Vse to tekom dveh dni. 
Ameriške zgube proti japonskim so malenkostne. Zgubili 
so 17 letal in menda le ena latfja je poškodovana. 

Na strani Amerikancev sta možni dve strategiji. Isto-
časni udar na Truk, ko so naši naskočili in invadirali otok 
Eniwetok, je morda imel namen, odvrniti japonsko pozor-
nost od otoka Eniwetoka, da so tako lažje iztrgali Japon-
cem Eniwetok, japonsko pozornost za obrambo Eniwetoka 
pa odvrnili z napadom na otok Truk. Dobra poteza. Izve-
sti kar dva taka silovita napada pa priča, da imamo Ame-
rikanci močno pomorsko silo v Pacifiku. In če pomislimo 
še to, da se je to zgodilo komaj en teden po invaziji na Mar-̂  

šalsko otočje, to nikakor ni mala reč. 
Japonci se dobro zavedajo, kaj vse to pomeni. Japonce 

ni za omalovaževati. Oni se najbrže poslužujejo fabijan-
ske taktike ali strategije. Kaj je fabijanska taktika v voj-
skovanju, smo svoj čas že pojasnili čitateljem. Bilo je za 
časa rimskega patricija Fabija Maksima Verukoza, ko je 
postal poveljnik rimske vojske v bojih z Hanibalom. Fabij 
se ni nikoli spustil v odprt boj s Hanibalom, pač pa mu je 
nagajal, razdiral pota in ceste, napadal iz zased, itd. Ta 
način vojskovanja so pozneje vojaški strokovnjaki krstili 
za "fabijansko taktiko" v vojskovanju. Japonci so tudi ne-
kaki taki lisjaki v tej sedanji vojni. Imajo močno brodov-
je, hranijo ga nekje skritega. Morda mislijo, da bodo ame-
riške pomorske edinice speljali v kako past, kakor so svoj 
čas ruskega admirala Rodženstvenskija. Vse mogoče, to-
da Amerikanci, se zdi, da vedo, kaj delajo. 

Poudarimo pa še, Japonci so zviti. Na vsak njihov ko-
rak je treba gledati s posebno pozornostjo. Hirohiti je na-
pravil dve spremembi v vojski in mornarici. Morda se mu 
je zdelo potrebno, da res ni zadovoljen s strategijo svojih 
poveljnikov. Ali pa je le vest vržena v svet za golo slepilo. 
Japonci so lisičje narave. Kljub temu in vsej njihovi pre-
friganosti pa dobivajo od Amerikancev zadnje čase težke 
batine. 

KAJ DELAJO NAŠI VOJAKI 
Pricbčuje Mrs. Jennie Keber 

Waukegan, 111. 
Do sedaj sem priobčila razne 

zanimive podatke iz pisem več 
drugih fantov vojakov iz naše 

— - ... naselbine, da-
^ ^ , n C S ' ^ , 
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Francisco, Ca-
lifornia. Star je 21 let, prek 
morja pa se nahaja od junija 
1943. 

Dec. 20., 1943. — Zadnjih 
par dni sem bil za perico, ker 
sem ravno lahko rabil naš skup-
ni pralni stroj. Opral sem men-

;da čisto vso obleko kar je imam. 
Kakšno delo! Ženska bi pa res 
ne bil rad. Zdaj vidim, koliko 

Idela imajo mama,- ko perejo 
našo obleko. 

Včeraj je bila nedelja, zato 
sem šel k maši pa tudi k obha-
jilu za Božič. Maša je bila zve-
čer. Videti bi morali koliko 
fantov se je zbralo tam. Ker ni 
bilo za vse prostora pod streho, 
je 'moralo kakih sto fantov 
med mašo kar zunaj stati. 

Jan. 11, 1944. — Sedaj smo 
na drugem mestu. Ne bo mi več 
mogoče pisati vsak dan, ker 
smo od sile zaposleni. Tudi tre-
nutka časa nimamo sami zase 
nekatere dni. Vroče je pa kot v 
peklu. Sem že spet ves opaljen, 
tako sem črn kot zamorec! 

Delamo od 7:30 zjutraj do 
5:00 zvečer, tako da pridem iz 
dela še ob času, da se umijem v 
potoku in povečerjam, potem 
je pa noč. Odkar smo prišli na 
ta kraj, še nimamo nobenih 
luči. 

Ravnokar smo dobili luč v šo-
toru, bom pa lahko napisal še 
eno pismo danes. Tukaj je tako 
silno vroče, da začne kar liti 
s človeka, kakor hitro malo pri-
vzdigne lopato ali kramp. Smo 
v neki dolini, zato je tako gro-
zno vroče* pa se bom že priva-
dil. 

Stanujemo ravno za šotorom 
Kompanije C, kjer imajo krat-
ko-varlni radio. Tako lahko sli-
šimo nekatere dobre orkestre, 
posebno zjutraj od šestih do 
sedmih. To nas zares zelo po-
poživi. Tudi precej dobro hra-
no dobivamo; včeraj smo imeli 
celo "steak", najboljši stejk, 
kar sem ga še jedel odkar sem 
bil v Avstraliji. 

Omenil sem Avstralijo. Tež-
ko pričakujem časa, ko bom do-
bil dopust in bom lahko šel v 

Sidney. 
Tukaj je precej komarjev, 

ki prenašajo malarijo, zato mo-
ramo posebno paziti ponoči. 
Kadarkoli gremo v movie, u-
porabljamo posebno sredstvo, 
ki odbija komarje. 

Do zdaj nisem mogel posneti 
več kakor tri sličice. Upam, da 
bom prej ali slej dobil kaj več 
časa in posnel nekaj dobrih 
slik, ker je tukaj čudovito lep 
kraj. Lahko gremo po dolini ob 
reki in posnamemo izredno le-
pe pokrajinske slike. 

Jan. 13.,*— Vaša pisma po-
tujejo sem tri do štiri tedne, pa 
naj bo po zračni ali pa po V-
pošti. ^ 

Danes je bila spet grozna 
vročina. Moralo je biti kakih 
135 do 140 stopinj nad ničlo 
zadnjih par dni. Noči so ya ze-
lo prijetne in hladne. Ko gre-
mo spat, se pokrivamo z dvema 
odejama. 

Pišem pri zelo slabi luči. Je 
10:30 zvečer in upam, da bodo 
dobili kak dober orkester na 
radiu. Ne vidi se skoraj nič. 
Zadnjih par dni sem posnel zo-
pet nekaj sličic. 

Jan. 20. — Zopet sem posnel 
nekaj slik, toda ne vem, kdaj 
bom dobil priliko, da jih bom 

i dal izdelati. Nekatere so res 
prav lepe. Upam, da mi jih bo 
cenzor dovolil poslati. Cenzorji 
so precej strogi. Par pisem sem 
moral nanovo spisati. Najbrž 

• sem povedal preveč in bi se bi-
lo morda lahko spoznalo, kje 

• smo se nahajali. Že vedo, kaj 
delajo. 

Danes bo movie predstava, 
torej bomo imeli vsaj nekaj 
drugačnega in ne bomo le kle-
petali tja v en dan, kakor na-
vadno delamo vsak večer. To 
pismo pišem še pri dnevni svet-
lobi. Okrog osmih bo tema. Ko 
bo zadosti temno, se bo začela 
predstava. Imamo pripraven 
kraj za to. Tudi zvok je- zelo 
razločen. 

Jan. 22. -— Danes sem zopet 
posnel nekaj slik. Bili smo v 
džungli pol dneva. Nazaj smo 
si prinesli banane in pau-pau iz 
nasadov, tako da bomo imeli 
nekaj svežega sadja za spre-
membo. Tudi puške smo vzeli 
s seboj in smo malo streljali za 
reko. 

Danes je spet silno vroče. Go-
tovo mora biti 135 stopinj. Tu-
kaj bi si človek lahko jajce 
spekel brez ognja in peči. 

Sinoči sem videl movie pred-; 
stavo "The Voice pf Terror", 
ki mi je zelo ugajala. Je bilo 
vsaj nekaj spremembe name-
sto običajnega večernega kle-
petanja. 

Tukaj je neki poljski fant iz 
Milwaukee in igra harmoniko 
vsak večer. Zna tudi precej 
slovenskih polk. Vse to me ze-; 

lo spominja na dom in razne 
zabave doma.-

Ali bi mi hoteli poslati nekaj 
znamk za zračno pošto? Ne po-
zabite! — Tony. 

o 
OBISK IZ MISSOURI 

West Pullman, 111. 
Pri naročniku tega lista An-

tonu Kobe so imeli obisk iz Mis-
souri. Ojbiskat jih je prišel oče 
od Mrs. Kobe George Stajcar iz 
Kirksville, Mo. Bil je tukaj čez 
mesec dni, pred 14 dnevi je pa 
še njegova hči prišla, ki je se-
stra od Mrs. Kobe. Pred krat-
kim sta se podala nazaj. 

Mr. Stajcar ni nič kaj pri 
zdravju. Tiste mašine v želodcu 
mu nič kaj prav ne delajo, ka-
kor v mojem ne. Ako bo bolje, 
pride zopet poleti. 

Mr. in Mrs. Anton Kobe se 
jima prav lepo zahvalijo za 
obisk in želijo, da bi spet pri-
šla in ostala več časa pri njih. 

Martin Golobic. 
0 

POVIŠAN V KAPITANA 
Indian-noli*, Ind. 

Naročnica Amer. Slovenca 
'Mrs. Mary Josephine Luzar je 
i dobila iz Nove Gvineje veselo 
sporočilo, da je njen sin Louis 
J. Luzar povišan v kapitana. 

,To je že njegovo drugo odliko-
vanje v petnajstih mesecih, od-

ikar se hahaja tam. Prej je bil 
prvi poročnik (First Lieute-
nant) . 

KAPITAN LOUIS J. LUZAR. 
kakor je izgledal, ko je bil še 

poročnik. 
I . Njegov brat Frank Luzar je 
pa Ensign v mornariški službi. 
Oba sina sta šla prostovoljno 
služit Stricu Samu, delat in po-
magat za našo svobodno in mo-
gočno domovino. 

Zdaj, ko je Louis postal ka-
pitan, mu vsi njegovi domači, 
brat Frank, sestre, njegova te-
ta in prijatelji častitajo vsled 
tega povišanja ter mu želijo ve-
liko srečo in zdravja v novi 
službi, najbolj pa njegova ma-
ti, ki mu iz srca želi in prosi 
zanj Boga, da bi bil srečen in 
zdrav v svojem nevarnem in 
težkem delu pri letalcih. 

Le tako naprej, slovenski vo-
jaki! Ponosni smo na vas in 
hvaležni smo vam. 

Poročevalec. 
0 

KAKO SEM PRED 50 LETI 
POTOVAL V SAN FRAN-

CISCO 
Popisal Malh Siefanich 

Bradley, 111. 
Minilo je ravno 50 let, odkar 

sem v Am. Slovencu Čital dopis 
Johna Mavrina iz Chehallis, 
Wash., kako imajo tam milo 
zimo, nič snega, in kako se ži-
vina tam pase zunaj celo leto. 
Tedaj sem se podal s pokojnim 
A. Munihom v Chehallis, od 
tam pa na razstavo v San Fran-
cisco. Naj malo popišem, kako 
sva pri tisti priliki potovala. 

Bilo je v mesecu februarju i 
Jeta 1894, ko sva se z omenje-j 
nim rojakom odpravila v Chi-
cago. Tam sva si kupila vozni 
listek do St. Paul, Minn., dr&gi 
dan pa do Chehallis. 

Ko vlak oddrdra proti zapa-' 
du, se pojavi inšpektor, ki vsa-
kega potnika natanko premeri 
in opiše, kakor da gremo na na-1 
bor. ^ride tudi do moža, ki je 
zaspal, kakor hitro se je vsedel 
na sedež. Inšpektor ga hoče 
zbuditi, kar se mu pa ne posre-
či. Ko popiše polovico potnikov, 
se zopet loti zaspanca, ga tre-* 

se in vleče, nazadnje ga celo 
dvigne iz sedeža, ali možak se 
ne zbudi. Ko je že popisal vse, 
se zopet spravi na omenjenega. 
Premetava ga sem in tja precej 
Čaas in nazadnje se mu vendar 
posreči, da ga prebudi in opise. 
Vlak drvi po Minnesoti in Da-
koti. Ko se ustavi na postaji v 
Montani, zagledam precej Indi-, 
jancev, kateri so nam skušali 
prodati okamenel les in drugo 
drobnarijo. Obenem sem tudi 
prvič videl žensko s koški na 
hrbtu, iz katerih so kukali 

; majhni. Indijančki. Ob progi 
smo opazili precej zmrznjene 

j živine. 
Vlak se je bližal Cascade go-

rovju in postajalo je vedno bolj 
mrzlo. Kmalu nismo nič videli, 
ker so bila okna popolnoma za-
mrznjena. Nekaj milj pred tu-
nelom srečamo stroj, ki je čistil 
progo, da je mogel vlak naprej. 
Sneg je bil 8 do 10 čevljev vi-
sok. Na drugi strani tunela je 
bilo pa že drugače. Opazili 
smo, da se je sneg tajal. V teku 
15 minut vožnje se je narava 
pred našimi očmi popolnoma 
spremenila. Zdaj smo videli 
travo, lepo zeleno, tu in tam pa 
kopico smrekovih kolov, okrog 
katerih se poleti ovija hmelj. 

Okrog treh popoldne se je 
vlak ustavil v Chehallis, Wash. 
Midva sva izstopila ter se po-
dala v salun ,kjer sva povpra-

šala po Mavrinu. Lastnik je bil 
Čeh in je rekel, da ga dobro po-
zna ter nama je svetoval, naj 
kar pri njem počakava druge-
ga dne. Ker je deževalo, sva 
ostala tam čez noč. Imel je tu-
di restavracijo. Drugi dan na-
ma pokaže pot, po kateri naj 
greva, da bova našla Mavrina. 
Tisti čas še ni bilo tlakovanih 
cest kakor danes. Po vodi in 

; blatu prideva do hiše, ki je bila 
v delu, pa še ne gotova in je 
stala dve do tri milje od mesta. 
Vprašava, če je on tisti, ki ga 
iščeva, pa nama pritrdi, da je. 

tMalo sva se razgledala in pri 
Item opazila, kako je kakih pet 
fantov krčilo štore in čistilo 
zemljo, ne zmeneč se za dež, ki 
je lil neprestano. Vse naokrog 
je bil gozd, poraščen z debeli-
mi smrekami. Tam je bil tudi 
velik kup hlodov, katere pa ni 
bilo mogoče spraviti do žage, 
zato so jih sežgali. 

Med pogovorom nam Mavrin 
pove, da tam dežuje vsak dan, 
razen par dni v avgustu in sep-
tembru, da koruza ne raste in 
da kraj ni pripraven za polje-
delstvo. Ni nama preostajalo 
drugega, kakor da sva se še isti 
dan podala naprej in si kupila 

| vozne listke do Portlanda, Ore-
gon. V mestu si poiščeva o-
premljeno sobo in jo najameva 
za teden dni. Iskala sva delo po 
mestu, pa ga nisva mogla dobi-

, ti. Nekega večera, ko pregledu-
jeva časopis, zapazim nasled-
nji oglas: 

GEORGE MAYERLE 
Real Estate 

Notary Public 
"To mora gotovo biti Belo-

kranjec", pripomnim Munihu. 
Drugi dan poiščeva Mayerleta 
na naslovu. Govoril je nemško. 
Ker sva tudi midva z Munihom 
za silo znala nemško, ga vpra-
šava, če bi nama mogel pomo-

|či do kakšnega "homesteada". 
Rekel je, naj prideva naslednji 
dan, obenem pa je takoj dal v 
časopis, da išče zemljemerca 
(surveyor). Ko drugi dan pri-
deva tja, je bil zemljemerec že 
tam. Munih ga vpraša, če bi se 
mogel dobiti homestead. Reče 
nama, da mogoče 15 do 20 milj 

I od mesta. Ko ga Munih vpraša, 
kaj bo računal, je rekel, da 
$150. Munih je ugovarjal, da 
je preveč, oni pa mu je kratko-
malo zabrusil v obraz: "Pa si 
ga sam poišči!" 

Ker nama ni kazalo, da bi še 
nadalje ostala v Portlandu, se 
odpraviva na postajo poizve-
det, koliko stane vožnja v San 
Francisco. Ker so tisti čas ra-
čunali 5c od milje, je precej 
stalo. Povedali so nama, da se i 
naslednji dan lahko odpeljeva 
s parnikom za polovično ceno, 

(Dalje na 5. strani). 

] DOGODKI 
\ med Slovenci po m 

I ( Ameriki 
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Obiskali so nas 
Chicago, 111. — V petek so 

< nas obiskali Mr. in Mrs. Louis 
Prebil iz Chisholma, Minn., nji-

! hov sin Mr. Prebil iz So. Chica-
ge in pa Mrs. Katarina Klemen-
čič. Mr. in Mrs. Prebil sta se 
mudila na obisku pri sinu v So. 
Chicagi. Obiskala sta tudi Le-
mont in druge kraje, v soboto 
pa sta odpotovala nazaj proti 
Minnesoti. Najlepša hvala za 
obisk. 

Na dopustu 
Cicero, 111. — Na par dnevni 

dopust je prišel domov k star-
šem Mr. in Mrs. Math Tursich 
na 2525 So. 58. Ave. Pvt. Frank 
Tursich, ki se uči meteorologi-
je ali vremenoslovja na Univer-
sity of Oregon. 

Rojenice 
Chicago, 111. Pri Mr. in 

Mrs. John Režek na 1828 W . 
22. PI. so te dni kupili lepo ma-
lo punčko. Častitamo. 

Umrl na Novi Gvineji 
Chicago, 111. — Mrs. Anna 

Tekavc iz 2213 S. Bell Ave. je 
prejela od vojnega oddelka ža-
lostno poročilo, da je vt led vro-
činske bolezni umrl njen sin 
John Jakše, ki se je nahajal na 
Novi Gvineji. Rojen je bil v 
Kansasu. Zapušča žalujočo ma-
ter in sestro. To je menda prvi 
slovenski fant iz Chicage, ki je 
umrl v službi za domovino. Ma-
teri in sestri naše sožalje, po-
kojnemu pa naj sveti večna luč. 

Onim, ki iščejo pomoči 
pri izpolnovanju in vlaganju 
davčnih prijav za dohodninski 
davek (Income Tax) , javljamo, 
da smo jim radi na razpolago 
ob večerih in v nedeljo dopol-
dne. Tekom dneva pa ne, ker 
urednik je zaposlen z delom 
pri listu in v tiskarni in med 

| dnevom nima časa se baviti z 
davčnimi zadevami. Prosimo 
stranke, da upoštevajo to. 

Odšla k Obrežni Straži 
Chicago, 111. — Iz šentštefan-

ske naselbine je zopet odšla 
ena naših deklet služit Strica 
Sama. Miss Theresa Mlakar, 
hčerka poznane Mlakarjeve 
družine iz 1925 W. 22. Pl., j e 
v četrtek 24. feb. odšla k 
SPARS. Oba njena brata že 
dolgo služita Strica Sama, eden 
pri trgovski mornarici, eden pa 
pri obrežni straži; oba sta že 
veliko prestala. Tako bodo se-
daj pri Mlakarjevih imeli v 
oknu službeno zastavico s tre-
mi zvezdami. Novi vojakinji ka-
kor tudi njenima bratoma želi-
mo vso srečo. 

Mr. Lojze Bokal st. umrl 
West Pullman, 111. — Dne 

20. feb. je umrl Mr. Lojze Bo-
kal st. v starosti 67 let. Žena, 
ki je bila tudi zastopnica tega 
lista, mu je umrla pred kakimi 
štirimi leti. Rojen je bil v Litiji 
na Dolenjskem. Tukaj zapušča 
dva sina; Joe Bokal je oženjen, 
Lojze Bokal pa samski. Bil je 
stari oče dvema fantoma in šti-
rim deklicam. Zavarovan je bil 
pri društvu sv. Florijana št. 44 
KSKJ in SNPJ. Pogreb se je vr-
šil 24. feb. v cerkev sv. Katari-
ne, kjer se je brala peta sv. ma-
ša zadušnica, potem pa na St. 
Mary pokopališče. Naj v miru 
počiva, preostalim pa naše so-
žalje. — Martin Golobic. 

Članicam Materinega društva 
pri Sv. Štefanu 

Chicago, 111. — Pridite na 
sejo v petek 3. marca po večer-
ni pobožnosti v spodnjo dvora-
no, da se dogovorimo glede na-
še prireditve, ki bo 12. marca. 
Bo tudi nekaj raznih dobrot in 
malo nebeške kapljice. — Čla-
nica. • j 
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The following rules must be observed: 
1. Write legibly in ink on one side of paper, or type your article, 

doable spacing it. Articles should be as brief as possible. 
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«nd address of writer. 
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GEO. J. MIROSLAVICH, Editor 
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COMPLETE FAMILY PROTECTION 
Parents are responsible for the family life—its future—of the home. 

They know, if anyone in the world does, that today builds tomorrow. The 
rearing of a family centers around the present well being of the entire 
family and especially for the future welfare of their children. Of all the 
problems all parents are apt to meet at one time or another the greatest is 
the protection of the family against the hazards and misfortunes of life. 

The problem ot-family protection in this day and age is very simple. 
Fraternal orders, such as the Western Slavonic Association, with its various 
types of splendid life insurance and other benefits at a low cost is the key 
to the solution of a problem that must not be overlooked. 

The WSA, itself a great family circle composed of men, women and 
children, was organized for the mutual benefits of the members and their 
beneficiaries. For over 35 years the Association has invited other worthy, 
eligible persons to join our fold and become a part of our fraternal family. 

During the year 1944 we shall continue to enroll new members as usual, 
but our aim shall be to concentrate on the enrollment of the whole family 
group, fathers and mothers, sons and daughters. One of our chief concerns 
shall be to make this an outstanding year in juvenile enrollment. 

The "Insure the Family Campaign" needs the wholehearted support 
and united cooperation of every supreme and lodge officer, and every indi-
vidual member. Words must be written and spoken, and every effort 
exercised to bring into additional hundreds of homes the splendid fraternal 
protection and service of our Association. 

Supreme and lodge officers, as well as individual members, are invited 
and urged to use this space freely for editorials, and the columns of this 
English section are open to all members to write about our campaign, other 
items of benefit to our organization or on the subject of fraternalism. 

In next month's issue we hope to reprint an outstanding address by a 
staunch believer in the fraternal system under the heading of "The Future 
Of Fraternal Societies." We request that you watch for it and read and 
study every sentence. 

From the Office of the Supreme President WSA. 
As per decision of the Supreme Board at the last annual meeting held 

recently in Denver, Colorado, a most appropriate title "INSURE THE 
FAMILY CAMPAIGN" has been inaugurated for the year of 1944 member-
ship drive. 

With the entire world in turmoil, with war engulfing almost the entire 
globe, and man arrayed against man everywhere, it is indeed timely that 
we here in United States, where liberty and fredom still are our sacred and 
cherished rights, should aspire every true and loyal member of the Western 
Slavonic Association to greater efforts on his or her part in this outstand-
ing campaign. This is indeed a most appropriate time for each and every 
one of us to throw every ounce of energy into this, INSURE THE FAMILY 
CAMPAIGN, as well as in the cause of Brotherhood of Men—for only 
through true Fraternalism we may gradually instil the responsibilities of 
parents to care for and protect themselves as well as their children not only 
against Man's Inhumanity, but agcinst the many ills and missfortunes of 
life. Let us, therefore, take up with zeal the war-cry of protection of the 
entire family. Let every lodge take up our present campaign slogan and 
enlist every man, woman and child who is not serving the cause. We are 
ready to extend our most cordial welcome to all new members. 

We trust and hope that to our next convention will come the delegates 
fired with enthusiasm and inspired by the good work they have done—we 
hope that amongst these leaders, there will be no laggards, whose only 
claim to the seat of delegate will be that such person wanted a trip to the 
convention. Let every one who aspires to play a leading role at the con-
vention next year resolve here and now that he or she will come to the con-
vention with a proud record of accomplishments in new members enrolled. 
Only those w îo have served well will truly enjoy the happiness which 
comes from devoted and unselfish service of the great cause of Fra-
ternalism. 

With kind regards and best wishes for a most successful "INSURE THE 
FAMILY CAMPAIGN," I remain, 

Fraternally yours, 
LEO JURJOVEC, Supreme President. 

• -

OFFICE OF THE JUVENILE DEPARTMENT 
Report of New Members Admitted, Transfers to Adult Department and 

Death. Month of January, 1944. 
^ Lodge No. 1—Juv. Br. No. 1—Died: (1) Richard T. James. 

Lodge No. 5—Juv. Br. No. 6—Entered: (1) Fred P. Fabian. 
Lodge No. 9—Juv. Br. No. 4—Trs. to Adults: (2) John Benizar and 

Elizabeth A. Margino. 
Lodge No. 15—Trs. to Adults: (1) Raoul Bianchi. 
Lodge No. 17—Juv. Br. No. 8—Entered: (6) Dolores L. and Gilroy G. 

Fragale, Mary C. RevieUe, Elisie M and Eugene V. Tagliente, Charleen E. 
Jacovetta. 

Lodge No. 21—Juv. Br. No. 13—Entered: (3) Frederick A. Lesar, John 
C. Matschiner and Rose M. Omerza. Trs. to Adults: (1) Frank Chimzar. 

Lodge No. 28—Entered: (1) Anita K. Zerngast. 
Lodge No. 41—Juv. Br. No. 1—Entered: (2) Rose M. and Louis F. 

We're Sorry, Folks 
Contributions w e r e much im-

proved in recent months and just at 
a time when your English page was 
filled to capacity with important 
matters. Last month's Fraternal 
Voice had to be extended into the 
following weekly edition, partly be-
cause the lenghty but important six-
monthly report was very necessary 
to be published' and partly because 
Uncle Sam's usually efficient mail 
service failed to be on time. 

In this issue we must make room 
for the completion of the recent Su-
preme Board minutes and other of-
ficial items. If any of your contribu-
tions do not appear, please pardon 
us. There are many months in which 
we have room, and we crave news 
for which we constantly appeal, so 
please send in whatever you have 
for publication in the FV. We shall 
be grateful. 

Frankie (Nixie) Mencin 
Writes From Iceland 

The editor has on hand several 
letters written by Frank Mencin to 
Mrs. Mary Grande of 653 Elgin Place, 
Denver, in which he most.vividly 
pictures his arrtfy life in Iceland and 
gives a wonderful description of sur-
roundings as well of his daily activ-
ities. He makes no bones about how 
he likes (?) it in his present home. 

We regret that at this time lack of 

DENVER NEWS "INSURE THE FAMILY CAMPAIGN" 
NAME CHOSEN FOR 1944 

MEMBERSHIP DRIVE 
Condolence is expressed by a 

legion of Denver friends and WSA 
members to United States District 
Attorney Thomas J. Morrissey, chair-
man of the WSA Supreme Board of 
Trustees, whose mother, Mrs. Sarah 
Morrissey, died early last month in 
St. Joseph's hospital of pneumonia 
after a week of illness. 

Our "Insure the Family" member-
ship campaign for 1944 was well 

space prevents us from printing one'?3™6? ^ a r i n g o f L t r u e f r a " 
of his lovely letters in full, or to give1 t f m a ! 1 f m ; B a n d i n g y o u r w h o l e f a m " 
several excerpts from the various t h e l a r g e f a m i l y c i r c l e w i t h - I 
letters, but we hope to be able to do 

Conditions of Contest to Enroll Men, Women and Children 
Briefly Explained 

Accepting a constructive hint from the splendid report of Supreme 
i President Jurjovec in which he called upon the membership to strive for 
greater enrollment of new members, especially children, the Supreme 
Board during the annual meeting on January 29 liberally discussed the 
subject and came to the unanimous conclusion that we must concentrate 
on enrolling entire families in 1944. 

Supreme Trustee Thomas J. Morrissey suggested that an appropriate 
name to fit the drive in mind be "Insure the Family Campaign," which was 
adopted. 

It was decided that the same rules, regulations, terms and conditions-
excepting prizes—as were used last year be maintained. 

"PROUDLY WE HAIL" CHAMPION 
BOND-BUYING BLOCK 

On Thursday, February 3, the 4500 
block on Logan street in -Globeville 
—just three blocks away from the 
WSA offices—was honored with 
visit from officials of the fourth war 
loan drive, the Fort Logan band and 
dignitaries from throughout the city. 

The occasion was a program of 
music and speeches, preceeded by a 
parade with police escort through the 
community, in which the residents of 
the block were honored for its 
achievement of being the first block 
in the city to go over the top in the 
fourth loan drive by recording thr 
purchase of an extra bond by every 
family in the block. From this block 
alone there are 15 boys and one girl 
in the armed forces. 

The twenty-one families in the 
winning block were thanked for their 
patriotic support, and several res-
idents respond with talks including 
Mrs. Frank Canjar who was given 
special honor because of her out-
s tan ding work jw- »»jor. The entire 
program was recorded and rebroad-
cast by radio station KLZ on Friday 
at 9:15 p. m. 

Congratulations, folks! Keep up 
the good work. 

Zvon Lodge No. 6 
Colorado Springs. Colo. 

A member of Zvon lodge No. 6, 
Cpl. Charles A. Nolan, killed in ac-
tion Nov. 4 in Italy, has been post-
humously awarded the Purple Heart. 
The citation was addressed here to 
his mother, Mrs. Frank Nolan, who 
died Oct. 23, less than two weeks be-
fore her son's death. Cpl. Nolan was 
a stepbrother to Mrs. Anthony Jersin 
of Denver. 

To see the need of another, and not 
do your part, is failure. 

If in need of insurance, have them 
join the W. S. A . 

BUY. BUY WAR BONDS AND 
ITXL BE BYE. BYE ADOLPH AND 
HIROHITO. 

so in future weekly issues or some 
later issue of the Fraternal Voice. 

A notable-fact about Frankie's 
messages is that he remembers ev-
eryone he knows and deeply appre-
ciates hearing from and about folks 
and things in general "back home." 
He frequently mentions how he en-
joys receiving the "Colorado," Holy 
Rosary parish weekly news, clip-
pings, etc., especially if it's about the 
old home town and people he knows. 
A poem sent in by young Mencin is 
on file to be published sometimes in 
the near future . 

Mrs. Grande keeps up a steady 
stream of letters to him and always 
an answer returned. We take plea-
sure in quoting a few paragraphs 
from one of the letters to Mrs. Gran-
de: "Dear Mary, received two of your 
letters today. I was pretty jolly the 
last few days—and why? I'll tell you. 
The mail, our morale builder, came 
in the last couple of days. At once in 
two days, Mary, I reecived twenty-
three letters end three packages; the 
packages were from you, Tony and 
Joe Mencin in Pueblo. 

We all got mail. You should have 
seen us, just like a bunch of kids get 
ting ice cream for nothing. You 
wouldn't blame us for acting like 
that if you could see what we are go-
ing through here in Iceland. 

I didn't get mail for two or three 
weeks then all of a sudden—Bang!— 
twenty-three at once. Keep on send-
ing me the Denver Post, Colorado, 
Holy Rosary News, Fraternal Voice 
until I give you the command "halt 
All this keeps me occupied for oix 
nights start at 4 in the afternoon ard 
daylight comes at' 8 next morning.' 

We shall give you the address of 
our well-known Denver lad in the 
hopes that many of ycrti will find 
time to drop him a line. Remember 
all the other boys you can, tocr, with 
a letter. 

Pfc. Frank J. Mencin, 737343491, 
70th Ordnance Depot Co. A.P.O. 860 
c/o Postmaster, New York, N. Y. 

(Editor's Note: Above is one exam-
ple how our fighting boys away from 
home crave to hear and read about 
relatives, friends and home people. 
Our Fraternal Voice reaches many 
boys in the armed forces all over the 
globe. Why not send us news of your 
community with names of people, 
places and such things of interest 
that your boy or somebody else's boy 
would be glad to read about. You 
fellows in caps, and "over there," 
are welcome to send a letter for pub-
lication in the F. V. direct to the 
editor.) 

Grande, Jr. Trs. to Adults: (2) Sylvia M. Lambrecht and Louis T. Pečjak 
Lodge No. 45—Entered: (2) Mary and Stephen Bebich. 
Lodge No. 54—Trs. to Adults: (1) Louis F. Dussart. 

Give Your Children the Benefit of Your Experience 
Not only are we going to attempt the enrollment of hundreds of entire 

families in the "Insure the Family Campaign" of this year, but we plan to 
concentrate with all our might on the enrollment of additional hundreds 
of children. 

It will then be our job to educate and bring them up in genuine fra 
ternalism for the benefit of themselves and their future families. This 
must be done by the adults of today—parents and officers and members of 
our various lodges—by individual example and through the supervision of 
those responsible within our Association. Complete action by existing 
juvenile branches and the organization of 'more juvenile branches is 
necessary. 

Because children are influenced by what we teach them, I believe that 
practise of faithful membership in their sight and presence will do more 
than anything else to bring them up in true fraternalism. The little on' s 
love to imitate grownups. Our good or bad examples, our ability or in-
ability to properly educate and train them to grow up into good future 
American citizens, is what counts in building our greatest national asset 
our children. The adult generation must admit that children are what we 
make them. 

Plan Now For Future Of Your Children 
The WSA offers splendid life insurance certificates to protect the 

present and future welfare of every father, mother, and child. Juvenile 
Term Insurance is offered for the small premium of 15c per month—$1.80 
for whole year. Twenty-year payment and endowment certificates are 
provided at a reasonable cost depending at age of entry. Juvenile insur-
ance is issued for children from birth to the age of eighteen. 

There never was a better time than now to provide for the future of 
children. The younger your child the less the cost and the longer the time 
to build up a cash fund to help provide for your child's future. Tomorrow, 
the next day, or next year may be too late. Plan to invest a little each 
month—a savings—for your child NOW with the WSA. 

GEO. J. MIROSLAVICH, Sup. Juv. Supervisor. 

in the Association is a duty you can-
not afford to overlook. Let us end-
eavor to enroll hundreds of Denver 
families—moms, dads and the kid-
dies. 

Mrs. Mary Friedel is reported as 
nicely recuperating at her home 
after several days in St. Luke's hos-
pital. Mary says she'll soon be able 
to step off the polkas with zip. and 
zoom. 

The Ferdie Cain family report that 
across- the street in the Byers domain 
at 4744 Sherman there was weeping 
and wailing and much moaning. A 
peek through the shades revealed 
two newspaper men, Joe and George, 
shedding tears in a crying towel be-
cause the local folks do not furnish 
them with news. Scoop Joe Byers is 
the popular reporter of Globeville 
news in the splendid "Colorado" 
weekly publication, and George at-
tempts to gather news for this col-
umn. There is news in every nook 
and corner of the community, so why 
not slip the dope to these two men. 
Joze runs an interesting column in 
the "Colorado" every week to which 
he would be happy to add items that 
hundreds of readers would enjoy. 

Mrs. A1 Amman writes from Los 
Angeles, Calif., asking to be remem-
bered to her many friends in Denver. 
She encloses the address of her son, 
Sgt Richard V. Amman, a member 
of Trail Blazers, as 19177617, Co. 1, 
501st. Paratroop Inf., A.P.O. 9348, c/o 
P. M. New York, N. Y. A letter from 
old pals would be appreciated by 
Richard. 

Our Association patriotically don-
ated the use of the supreme offices 
as headquarters in this district for 
the Fourth War Bond drive. 

We read with interest an account 
in a local paper how Lt. Frank Sla-
vec, son of Mr. Victor Slavec, of La-
fayette, Colo., was a navigator ?of the 
first U. S. heavy bomber to land on 
Munda Airfield, New Georgia Island. 
Lt. ISlavec is a decorated veteran of 
40 combat missions as a member of 
the crew of a Liberator, and at pre-
sent is resting at the Army Redistri-
bution Station No. 2 in Miami Beach, 
Fla. 

Jure asks all Trail Blazers to be 
four-minded during 1944. Every 
fourth Thursday is the meeting night 
at 4468 Wash St Send the kiddies to 
the United Comrades' meeting every 
fourth Sunday afternoon. He says if 
only 40% of Trail Blazer member-
ship would get 4 members in 1944 
we would be certain to repeat for 
1st prize and the $250.00 extra prize. 

Our hats off to Holy Rosary parish 
for their noble deed of serving din-
ner to 421 enlisted men Sunday, Feb. 
13 in the USO-NCCS club. Members 
of the PTA, Young Ladies sodality 
and others who assisted deserve our 
praise, and congratulations. 

The friendly feud between the two 
Johns (Peketz and Trontel) over 
picking e a c h other's good - luck 
flowers in Cheesman park, which 
they claim has an effect on their 
pinochle luck, is still at a high ebb. 
Being neutral, we merely advise the 
strongest guy pick the darkest flow-
ers, 

It is hoped a report on the progress 
of the WSA Pinochle League will be 
forthcoming for next month's F. V. 
Edvard Krasovich and George Miro-
slavich hereby challenge last year's 
champs or any team in the league 
that thinks they are able to win a 
sizable bet. Name your poison! 

Pfc. Joseph G. Shaball, Jr., writes 
of a surprise visit his brother-in-law, 
S/Sgt Donald Wolfe, husband of the 
former Frances Shaball. Mrs. Wolfe 
is returning to her present residence 
in Los Angeles after visiting .with 
Donald at Tampa, Fla. Young Sha-
ball is doing quite well in the army 
and likes it, according to letters to 
his parents, Mr. and Mrs. Joseph 
Shaball of 4527 Grant. The address 
of Joe, Jr., is-414th Btn, Anti Aircraft 
Training Corps, Ft. Bliss, Tex. 

Mrs. Marie Jersin, daughter-in-law 
of Mr. and Mrs. Joseph Jersin is 
visiting several days with them be-
fore returning to her home in Lin-
coln, Nebr. 

A lovely Silver Anniversary was 

Campaign Facts 
Complete family protection may be written for men, women and chil-

dren in sound health of the Caucasian or white race from birth to 55 years 
of age. Ordinary Life, 20-year payment and endowment insurance is issued 
adults in amounts of $250.00, $500.00 and $1000.00. Sick, accident, opera-
tion and indemnity benefits are also provided. Twenty-year payment and 
endowment certificates are issued juveniles in like amounts as offered 
adults, but other benefits mentioned are not given children. Juveniles may 
also obtain a Term certificate costing only 15c per month, or $1.80 for a 
whole year. 

COMMISSIONS • 
To the proposer of every adult in any class of insurance and juveniles 

in the 20-payment and endowment classes the sum of $1.00 will be paid for 
$250.00 written; $2.00 for $500.00 and $3.00 for $1000.00 insurance. Juveniles 
who wish to transfer to adults at the age of 16 and those who must transfer 
at the age 18 will count as a new adult member and a commission therefore 
will be allowed. 

The sum of 75c will be paid for every juvenile enrolled in the 15c per 
month class. Juveniles insuring in this class will receive the first month's 
dues free. 

All WSA members are eligible to participate in the campaign. Parents 
who are not members, but who have children in the WSA juvenile depart-
ment may in their behalf take part in the campaign and be eligible to re-
ceive above commissions. Such new members obtained by non-member 
adults will count for prizes for the, lod®e.4n which the children are mem-
bers. All members signed up will also count as credits in the Juvenile 
Delegate Contest. 

PRIZES 
The total (combined) number of adult and juvenile members secured 

in the 12 months of 1944 are counted to determine the respective winners 
of prizes. The lodges obtaining the most new members, providing they 
reach the required quota of 25, will be eligible to compete for the following 
prizes: $50.00, $45.00, $40.00, $35.00, $30.00, $25.00, S20.00, $15.00 and 
$10.00. A "bonus" prize of $10.00 will be given every lodge that enrolls 25 
members in the event they do not win one of the main prizes. In other 
words, as soon as a lodge enrolls 25 new members it has the sum of $10.00 
credited to its treasury, and the more members it gets over that the chances 
for a higher amount is greater. $250.00 will be given every lodge enrolling 
200 or more members in addition to any other prize earned. 

January Production 
Like any campaign, the first month got away to a slow start. A dozen 

lodges started the ball rolling in January. Hrabri Slovani No. 17 of Fred-
erick, Colo., took the lead with the best showing with last year's champs, 
Trail Blazers No. 41 of Denver coming up in second, followed closely by 
North Eagle No. 21 of Ely, Minn.^ and Hribski Bratje No. 45 of Ruth 
Nevada. 

It is predicted that once the membership gets into the spirit of enrolling 
entire families we will shatter all former records this year. Concentrating 
on signing up a great many children will help to swell the figures. 

From observation of past campaigns we feel it proper to suggest that 
the lodges start to work early—right now—and keep up a constant effort. 
That is the best way to win prizeai It is too bad Trail Blazers didn't start 
a month or two sooner as their magnificant record of 150 new members fell 
only 50 short of earning for them the prize of $250.00. It is too bad the 
other lodges didn't start sooner so that a higher prize would have been won. 

Insure your own family in the WSA and that of your relatives and 
friends. 

celebrated by a large group of friends 
in honor of Mr. and Mrs. John Sni 
der of Broomfield, Colcf. The 25th an-
niversary party was held at the home 
of Mrs. Eppich. Mrs. Snider is the 
daughter of Mr. and Mrs. John Pe-
ketz, Sr. 

Dear Ones Remembered 
On Birthday 

Dec. 11, 1943 
Dear Mom and Dad: 

Today leads the twentieth year of 
your youngest son. 

Your family has from somewhere, 
grown to manhood. 

The swiftness of those years was 
increased by the careful guidance of 
a lovely mother and a real dad; and 
by the perfect companionship of two 
swell brothers. 

I called a short "time out" today 
to recall the memories of the past 
simple but perfect birthdays, and to 
visualize the coming, after this brief 
intermission, I realize that I have 
only the good Lord to thank for all 
of this. 

Your son 
Arthur. 

Millions of boys scattered over the 
globe away from home in the service 
of Our Country undoubtedly think of 
dear ones and friends daily. Above 
is a short letter full of sincere mean-
ing beautifully illustrating what one 
boy had in his mind on his birthday. 

Arthur Jersin, in the Merchant 
Marines from somewhere in the 
South Pacific, wrote the above devo-
tional missive to his parents Mr. and 
Mrs. Anthony Jersin. The two broth-
ers mentioned are: Corp. Edward 
Jersin stationed in the army at San 
Bernardino, Calif., and Cadet Ray-
mond Jersin stationed in a pilot's 
class of the Air Crops flying school 
in Washington State College at Pull-
man, Wash. 

BOOST OUR JUVENILE 
DEPARTMENT—THE FUTURE 

OF OUR A S S O C I A T I O N 

"If there be anyone in the congre-
gation who likes sin, let him stand 
up. What's this, Sister Virginia, you 
like sin?" 

"Oh, pardon me, I thought you said 
gin." 

Enroll the entire Family in the Western Slavonic Association 



AMEftlKANSKI SLOVENEC 
^MMMMII 

T H I S W A R is the costliest effort ever undertaken by any country.^ 
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All remittances tor assessments and official correspondence shall 
be addressed to the office of supreme secretary, and aH complaints 
of appeals to the office of the president of judiciary committee. 
Applications for admission into the adult department increase of 
insurance, sick, accident operation and indemnity benefit certifi-
cates shall be mailed to the office of supreme Medical Director. 

The WSA invites any male or female person of the Caucasian or 
white race between the ages of 1 and 80 years to join its ranks. Per-
sons, who desire to become members of the Association, should con-
tact any officer or member of the nearest WSA lodge or write direct 
to the headquarters of the Association. Eight adult members are 
required to organise a new lodge in localities where there is no 
lodge of the Association. For all additional information in regard 
to organizing lodges, or becoming members, please write to the 
office of supreme secretary. ^ 

JOIN THE WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION TODAY! 

M I N U T E S 
OF t k £ ANNUAL MEETING OF THE SUPREME BOARD 

OF THE WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION. 

(Continued) 
REPORT OF THE SUPREME SECRETARY: 

Worthy Acting President and members of the Supreme Board: 
Following is the condensed report for period erf July 1, 1943 to Decem-

ber 31, 1943, together with a partial annual report for the year ended Dec-
ember 31, 1943, of the condition and affairs of The Western Slavonic Asso-
ciation: \ 

Stran 4 
Torek, 23. fet>rti*rja 1 U 4 

No nation can be great unless its sons and daughters have in them the quality to 
rise level to the heeds of heroic days. —Theodore Roosevelt 

to offer for the nominal monthly premiums. We cannot expect to sell our 
goods if we do not show it to the general public. I believe that when it 
will be possible, we should hire a few salesmen and solicit the new business 
as is already in practice by other Fraternal Organisations. If we had the 
sight kind of salesmen, we shouldn't have any difficulties of having 25,000 
members just in Denver.. We can enroll any white person into our Associa-
tion who is not over 55 years of age and who is in good health. Oi+r As-
sociation, as you all know, is founded on democratic principles disregard-
ing religiousl_politjcal and partisan beliefs and opinions. In other words 
We are based and founded on the same principles as the constitution of our 
great country good old U. S. A. We have everything in our favor, except-
ing gogd salesmen and I firmly believe that the time is not far off when we 
will hive a few insurance salesmen working for us and that we will start 
to grow the way we should. 

I recommend that we again sponsor a campaign for new members and 
that we pay more prizes to those lodges who will go to work and enroll new 
members. Thereby giving a chance to lodges located in the smaller com-
munities. 

In the 35th Anniversary Membership Campaign our popular lodge Trail 
Blazers No. 41, of Denver came out with flying, colors and captured the first 
prize and campaign trophy with 150 new members to their credit Thanks 
to the loyal and faithful members of said lodge. Lodge Slovan No 3 of 
Pueblo, also made a wonderful showing with 96 new members to their cre-
dit and thereby capturing the second prize. Thanks to Mrs. Kogovsek, 
brother Spiller and others who have in any way helped to make such a 
wonderful showing. The third prize was won by our Supreme President's 
lodge, Three Star No. 33 of Chicago. The fourth prize went to St. Martin's 
lodge No. 1 of Denver. The fifth prize was captured by another Pueblo 
lodge Western Star No. 16. The sixth prize was captured by Sloga Sloven-
cev lodge No. 14 at Spring Glen, Utah. The last prize was won by Hrabri 
Slovuii lodge^No.17 at Frederick, Colo. Lodge Slovenska Edinost No. 38 
at Diamondville, Wyo. deserves a lot of praise and honorable mention, as 
well as Golden Eagle lodge of Central City, Pa. Both of the latter two 
lodges have enrolled more than 25 new members and should be entitled to 
some kind of compensation. Therefore I again recommend that we pro-
vide for more special prizes in the next campaign. 

We have been quite busy at the home office, compiling the annual re-
ports for all insurance departments in the states in which the Association 
is doing business. Said reports must be in the respective states in the of-
fices of various insurance departments not later than by March 1st So we 
will Still have to hit the ball until that's taken care of. 

We still run across of several cases where a member at the time of en* 
try does not give correct age. In 1943 we had 10 such cases and we were 
compelled, in accordance with our by-laws, section 128, to deduct $780 82 
from the insurance policies of such deceased members. Therefore, I again 
request each and every member to check up on his or her age with the 
secretary of the lodge and if it is found that there is any discrepancy in the 
age, to have same corrected immediately in order to protect the face value 
of such insurance policy. j 

So far, as far as we know, we Jiad four deaths among the members who 
were serving m the armed forces. Three of the deaths were paid immedi-
ately upon the receipt of the certified copy of death certificate, while the 
fourth one has not been paid because of the necessary proof not being 
furnished. As soon as we receive the certified copy of death certificate we 
shall proceed to pay the 

, It has been customary that in all cases, if necessary claims are submit-
ted in proper manner, we pay the claims as soon as we receive proofs of 
disability or death. This practice has given us a very good name not only 
among our members, but among out friends as well. 

In conclusion I wish to thank each and every member of this board for 
your splendid cooperation with this office and I hope that you will continue 
to do so also in the future, I remain with best wishes for a very successful 
year 1944 

Fraternally yours, 
ANTHONY JERSIN, Secretary. 

Te report of the Supreme Secretary was unanimously adopted. 

FIN rANCIAL REJTORT t>F THE ADULT DEPARTMENT: 
Gained in: Mortuary Fund 4 17,504.02 

and in the first half of the year 13,347.67 

Gained in: 
Total annual gain in this fund 

13,347.67 
$30,911.69 Gained in: Sick and Accident Fund 1,891.98 
$30,911.69 

and in the first half of the year 618.00 

Gained in: 
Total annual gain in this fund 2,509.98 Gained in: Beneficent Fund 116.94 

2,509.98 

and in the first half of the year 109.27 
Total annual gain in this fund 226.21 Gained in: Convention Fund I 862.85 

226.21 

and in the first half of the year 848.55 
Total annual gain in this fund 1,711.40 Gained in: Expense Fund in first half of the year 211.72 
and loss in the last half of the year. 187.82 
Net annual gain in this fund 23.90 

Loss in: 
Total Gain in above five funds - 35,383.18 Loss in: Indemnity Fund 389.65 

35,383.18 
and gain in the first half of the year 129.70 
Net loss in this fund for the year 

129.70 
259.95 

Net annual gain 35,123.23 
Balance December 31, 1942 H — 376,367.19 

Balance December 31, 1943 $411,490.42 
FINANCIAL REPORT OF THE JUVENILE DEPARTMENT: 

Gained in: Mortuary Fund 3,007.68 
and in the first half of the year J 1,375.60 
Total annual gain in this fund 

1,375.60 
4,383.28 Loss in: Expense Fund in the first half of the year 185.38 
4,383.28 

and gained in the lasf half of the year.... 144.14 
Net loss in this fund for the year 41.24 
Net annual gain 4,342.04 Balance December 31, 1942 27,888.59 

Balance December 31, 1943 $32.230.63 
YOU will note that we have gained in both departments in the amount 

of $39 465.27, which is the biggest gain that has ever been made in the his-
tory of the Association in any one year, notwithstanding that we had more 
deaths among our members than we ever had in any year prior to 1943. 
This wonderful financial gain is due to careful investments of our funds, 
and I recommend that we continue to invest our surplus funds on the Den-
ver Improved Real Estate on amortized bases as we have been doing here-
tofore. 

MEMBERSHIP OF THE A D U t t DEPARTMENT: 
We enrolled 99 new members and in the first half of the year 94, total 

193; reinstated 36 and in the first half of the year 42, total 78; withdrew 4 
and m the first half of the year 1, total 5; suspended 61 and in the first of 
the year 78, total 139; died 19 and in the first half of the year 15, total 34 
Net gain m the adult membership was &3. On December 31, 1943 we had 
2,896 adult members in good standing. 

MEMBERSHIP OF THE JUVENILE DEPARTMENT: 
W e e n r o l l e d 2 4 8 new members and in the first half of the year 305, total 

553; reinstated 36 and in the first half'of the year 23, total 59; transferred 
to adult department 46 and in the first half of the year 52, total 98; with-
drew 1 and m the first half of the year total 2; suspended 151 and in the 
first half of the year 162, total 313; died 1 and in the first half of the year 3, 
total 4. Net gain in the juvenile department was 195. On December 31, 
1943 we had 2,824 juvenile members in good standing or 5,720 in both de-
partments. 

We are gradually gaining both in the number of members as well as 
financially. I am very proud of our financial record and hope that the 
membership will start to increase more rapidly. I do not think that there 
is a finer insurance organization than ours in the country. Therefore, I see 
no reason why we shouldn't expand and enroll more new members. It is 
our duty to preach the gospel of our wonderful protection offered to those 
who are fortunate enogh to become our members. The general public does 
not know about us, and all our good features are meaningless to them'as 
long as some of us do not explain our by-laws and liberal benefits that our 
Association pays to its sick and injured members. Many of our friends 
would appreciate us for explaining to them the fine features of our Associa-
tion and would be more than glad to join our ranks. So it is up to us and 
the entire rank and file to talk about our Association to neighbors, friends 
co-workers, relatives and acquaintances and show them what all we have 

SEMI-ANNUAL REPORT OF SUPREME TREASURER 
for period from July L 1943, to December 31, 1943 

ADULT DEPARTMENT 
Assessments received from lodges t « 49 
Taxes received on F. H. A. Loans 
Fire Ins. on F. H. A. Loans 
Interest F. H. A Mortgages . 
Interest Cert Loans 
Profit on bond transactions 
Interest on Bonds, Investments . 
Interest on Savings Accounts 
Office rent 

' 141.71 
73.66 

2,016.47 
1,060.73 
4,278.73 
6,411.17 

537.50 
250.33 

> ' , 15,447.35 

Total receipts of Adult Dept i 48.692 77 
Disbursements — Adult Dept: 

Paid to lodges in claims ... 
Salaries 
Official Organ 
Fire and First Mtgage. Ins. F. H. A 
Phone, lights, water, fuel and postage 
War Chest Contribution and Christmas gift 
Advertising and Calendars and printing 
Traveling and per diem .. 
Office Rent 

23,234.59 
1,971.18 
1,445.08 

211.13 
197.64 
30.00 

554.17 
145.03 
250.33 
432.72 
79.50 

147.54 
119.90 
25.64 

Salary of home office employee 
Supreme Med. Examiner J"™ 
Withholding and S. Security tax 
Certificate loans decreased ... 
Incidental supplies and expense 

23,234.59 
1,971.18 
1,445.08 

211.13 
197.64 
30.00 

554.17 
145.03 
250.33 
432.72 
79.50 

147.54 
119.90 
25.64 

Total disbursments for six months 28,834.45 28,834.45 

Total gain, Adult Dept 19,858.32 
391,632.10 Balance July 1, 1943 
19,858.32 

391,632.10 

Balance, Adult Department December 31, 1943 ... $411.490.42 
Investments 

U. S. War Savings Bonds 
U. S. Treasury 
General Obligation and Improvement Bonds 
Savings accounts, Federalized Savings and 

Loan Associations 
F. H. A. Mortgage Loans . 
First Nat'l. Bank checking Account . 
Real Estate 
Certificate loans 

101,223.00 
5,000.00 

120,885.00 

30,000.00 
110,702.84 
12,939.11 
11,494.54 
19,245.93 

Total assets Adult Dept December 31, 1943 $411.490.42 
Juvenile Department — Income: 

Total for six months .... 
Disbursements . . . 

3,940.17 
788.35 

Total gain Juvenile Dept. : • 3,151.82 
29,078.81 Balance June 30, 1943 ... 
3,151.82 

29,078.81 
3,151.82 

29,078.81 
Balance, December 31, 1943 S 32.230 63 

Investments 
U. S. Treasury Bonds 5,000.00 
U. S. War Savings Bonds 6,944.88 
General Obligation Bonds „..."..„" 18̂ 385̂ 00 
First Natl. Bank Checking Acct * 1,900.75 A ... 
Total assets Juvenile Dept. December 31, 1943 
Gain in Adult Dept in the past six months ending 

December 31, 1943 ... 
32,320.63 

19,858.32 

3,151.82 
Gain in Juvenile Dept in the past six months ending 

December 31, 1943 
19,858.32 

3,151.82 

19,858.32 

3,151.82 
Gain in both Departments $23,010.14 
Our financial gain in both departments for the period reported is the' 

largest for any six months period in the history of our Western Slavonic 
Association. , , , 5 y, -r « s 

In our coming membership campaign an all out effort should bAmadej 
in securing Juvenile members into our Association. 

We must never forget that the world marches forward on the little feet' 
of little children, we may be overlooking a vast opportunity here, especially 
now during the war when so many of our older prospects are doing an im- j 
portant job elsewhere. 

We must concentrate more of our time in writing Juveniles pnd in { 

training them in ways of Fraternaljsm. 
Here is our golden opportunity to do our part in building a greater fu-

ture for the fraternal system and in building a, greater America by training 
our children m good citizenship and clean living 

Fraternally yoursy 
MICH/. EL P. HORVAT, Supreme Treasurer. 

The report of the Supreme Treasurer vas unanimously adopted. 
REPORT OF THE CHAIRMAN OF THE BOARD OF TRUSTEES 

Dear Brothers: 
a to r e ? ° r t t h a t ^ - a n n u a l audit of your books and 

E S w ^ S° lUnd ^ancial condition of our fraternity, and 
^ b u ^ n L T r a ^ B r 0 t h e r h 0 0 d * ^ ^ * — t e accord witt 

ar® invested solely in United States obligations and ade-
S ^ y ^ ^ J ^ S S S f - policy adopted a 
tSZrZZl Supreme Officers proves their ability to care for and increase 
the moneys you have placed in trust with them 

We made an excellent financial gain this past year in fact the finest 
W e 8 t e r n s ? a v o n i c itto to 

continue the march of progress, in spite of the times through which we are 
f n T X ^ tvf^ ' . ^ a r C ^ ^ u * ° n e a c h a n d every one of you to put into effect this year's slogan "Insure the Family " F 

. ^ f . 1 k n o w ^ is our bounden duty to provide ample insurance 
Sf ° 4t * y o u r moral obligation to protect your 
wives and .families. Wives, it is imperative that you be irSured m an 
amount which will enable your husband and children to carry on after you 
d E S ^ S l ^ ^ ^ 5 0 4 1 1 0 f y O U « " undoubtedly teaclSi y o ^ 
children the responsibility that members of a family owe to each other. 
h Z T l ^ w i S ^ c T l e S S ° r t ° . y O U r o f f sP r i n* by making them mem-
bers of The Western Slavonic Association and informing your children of 
the reasons for insuring all of them in our order vamuieu 

Over eight million members of our Armed Forces are insured with S ^ J i T - J f t e h a v e i n s ,u r e d ^ l a m m e s - F o U ™ the exampleof these men and insure your family. Act now. Remember—today is here 
tomorrow never comes. — Fraternally yours, 

THOMAS J. MORRISSEY. 
adopted.rePOrt ° f * * C h a i r m a n o f the Boafd of Trustees was unanimously 

M^e Popovich, second member of the Board of Trustees, re-
ports that the books and accounts of the secretary and treasurer were found 
w a 2 en!^ condition as usual; he further states that it is a pleasure to 
Z f t Z ^ * SU .ChuSplendS m L e m b e r s o f the Supreme Board as our Association 
t ° h a s **** to get some new members, and, 
in most cases he had the pleasure of writing new business for the Associa-
tion. However^ he promised that he will endeavor to double his efforts in 
tne future. The report was unanimously adopted. 

Brother Anton Rupar, third member of the Board of Trustees, reports 
r e p 0 r t ° f t h * Chairman of the Board ,and stresses 

^ ? ^ all accounts of The Western Slavonic Association were 
S 2 L 0 r ? e r ' H e\ tP°' p r o m i s e d that he will do everything in his 
power that the championship trophy in the present campaign will be won 
by the Western Star lodge No 16, in Pueblo. 

The report and promise of the third member of the Board adopted. 
Brother acting president then requests that all stand for a moment of 

silence m respect and to memory of our deceased members, and especially 
of the members who gave their lives for our beloved Country The request 
was complied with. ^ 

Brother Anton Dremel, president of Napredni Slovenci lodge No. 9, at 
Canon City. for many years disabled asked that we allow him $25.00 out of 
the beneficent fund. The application upon the recommendation of the su-
preme secretary was granted and approved. 

Supreme Secretary reminds the board that something ought to be done 
in regard of accepting new applicants, who are of military age, so that we 
would not issue more than $500.(f j policies for the duration. 

Brother Thomas J. Morrissey then submits the following resolution-
Pursuant to the authority vested in the Supreme Board by the provi-

sions of Section 53 of the By-Laws of The Western Slavonic Association be 
it hereby enacted that all male applicants between ages of 16 and 38 years 
shall not be insured for more than $500.00. All provisions of our By-Laws, 
conflicting with this enactment, shall be amended to comply thereof " 

The resolution was seconded by brother Popovich and unanimously 
adopted. » * J 

It is understood that the above decision shall apply only to new male 
members who will enter the Association after this resolution has been fully 
adopted in accordance with our By-Laws. The reason of the above act is 
because the Association shall continue to pay full claims to the beneficiaries 
of the members who may be killed, or may die, in action. The decision shall 
be repealed as soon as the Supreme Board shall see fit that it is safe to 
do so. 

. After a short deliberation it was unanimously adopted that we sponsor 
a "INSURE THE FAMILY" campaign in the year of 1944 under the follow- i 
mg conditions and terms: 

Lodge enrolling the most new members between January 1, 1944 and 
December 31, 1944, shall be entitled to first prize in the amount of $50.00, 
plus the championship trophy; lodge enrolling second most new members 
m this campaign, shall be entitled to $45.00 award; third award $40 00-
fourth $35; fifth $30; sixth $25.00; seventh $20.00; eighth $15.00. Before 
qualifying for any of the special prizes the lodges must enroll 25 new mem-
bers. If there will be more than 8 lodges enrolling 25 or more members, 
each such lodge shall be entitled to $10.00. In other words, each lodge 
enrolling 25 new members, either adult or juvenile, or both, shall be en-
titled to at least $10.00 special award. According to this decision of the 
Board each lodge has a chance to receive at least the last award of $10.00, 
regardless how many lodges ahead of such lodge. All they need to do 
is to qualify by enrolling 25 neV members in 1944. 

All commissions for new members shall remain the same, i. e $1 00 for 
$250.00 insurance; $2.00 for $500.00 insurance; $3.00 for $1000.00 insurance-
$4.00 for $1500.00 insurance; and $5.00 for $2000.00 insurance policy. Com-
missions for new juvenile members under plans JB and JC, shall be the 
same as those for new adult members. For new juveniles under plan JA 
(where members pay only 15c per month) the commissions shall remain 75c 
for each new member. 

Grand prize of $250.00 shall be awarded to any and all lodges who will 
enroll 200 new members in this "INSURE THE FAMILY campaign. This 
prize shall be paid in addition to the aforesaid prizes. 

Upon a motion, duly seconded and adopted, the Supreme President, 
First Supreme Vice-President and Supreme Secretary are hereby author-
ized and empowered to use theif judgment to accelerate the campaign 

The Board also discussed the matter of the next juvenile convention r 
and urges each and every lodge to be sure and enroll at least 50 new mem-
bers before December 31, 1944, in order to be entitled to at least one juv-
enile delegate. 

The Board unanimously authorized the supreme secretary to hire an 
insurance agent, if he can find one who is capable to explain our good 
features of insurance to the public and is qualified to sell our policies. 

The question of our official organ was discussed by the board and after 
a short deliberation it was unanimously decided to make some investiga-
tions of how other fraternal organizations are handling their official pub-
lications and give the matter some consideration between now and the next 
meeting, at which time we may plan a new way of bringing the officers 
and members closer together. 

Brother acting president reported that he- was requested by the Trail 
Blazers lodge No. 41, of Denver to ask the board for additional award being 
that the said lodge has enrolled 150 new members in the last campaign. 
The Board then decided that the Supreme Secretary attends their next 
meeting and explains why we cannot make any exceptions in our rulings. 

A calendar agent came in and showed several different kinds of sam-
ples.. The Board unanimously decided that we buy 2000 small ' ilendars 
and 100 jumbo size for the year of 1945. 

Since there was no other business to be transacted the acting president 
asked the members of this board to use their influence in the procuring 
more new members and thanked the members for their coopration with him 
at this meeting and adjourned the meeting at 4:15 P. M. 

GEO. J. MIROSLAVICH, acting president 
ANTHONY JERSIN, secretary. 

DITCH-DIGGERS 
More Dirt from No. 41 

Greetings neighbors! 
Just ye ole' ditch-digger visi tin' ye 

agin, with s'more dirt 
First, I gotta tell you about our 

Leap Year dance, which was held a 
couple of Saturday nights ago. Say, 
it was funJ Dance! Oh boy, and you 
should have heard all the gals sqwak 
about their feet the next d a y -
Murder, they sez. We had some fine 
music—the same orchestra We had at 
our last T. B. dance (and by the way, 
T. B. stands for Trail Blazers, so 
don't go gettin' wrong ideas, see!) 
Therefore, the music was O. K.—real 
swing an' sway stuff—you know *jig-
gerbug' music. What was really neat 
was when there for awhile they 
made Jure the drummer—cute little 
kid, wasn't he? Then came time for 
refreshments, yum! yum! delicious! 
Yep, that's what everybody said and 
to top it off—the good ole' beer and 
sodie. Shall I tell you a few of the 
incidents that happened—okay? 

We noticed that Frank Vrbanac, 
Jure's "adopted son," came along 
with Miro and his wife. Glad to have 
you with us Frank. Don't forget to 
come around again. Hey—did you 
gals take a long look at this hand-
some guy, who hails from Kansas 
City? Oo! Oouo! But Betty Z. landed 
and, like the Marines, "the situation 
was well in hand." 

In spite of the fact that everybody 
was having a good time, Jure went 
up to Rose P. and told her he wanted 
her to meet couple of 'lonely' sol-
diers. So he waltzed her over to the 
spot and here they were till Mr. Za-
lar came along and told her it wasn't 
-fair, so he joined them Fun! You 
should have been there. 

Once when Rose remarked to Jure 
that Mr. Jersin hadn't danced at all, 
Jure said "This is Le&p Year and if 
you can get him to dance with you, 
I'll buy you a drink." Leave it to 
Rose—before you knew it—Mho was 
watching the door and Mr. Jersin 
and Rose were whirling around on 
the floor—on their feet, though. That 
fixed him up—all he needed was to 
get a start. Should have seen him 
"cut the rug" after that Neai* really 
neat! 

Other T. B.'s who weer cuttin' the 
rug, were Joe Yurko and his wife. 
Betty Zalaf, Frances Kucler, Agnes 
Kucler, Shirley Scheibel, .. and her 
sister, Joan Plutt, the Kalcfevic's, 
Mrs. Jersin, Mrs. Mirosl^vich, Mr. 
and Mrs. Zalar, Mr. and Mrs. Ed Kra-
sovich and loads of others. We were 
also pleased to have present—the 
Putniks, Shaba lis and the Blaa-

(Continued on page 5) V" 

Four Sons Of Supreme 
Treasurer in U. S. Service 

From their family of thirteen chil-
dren. Mr. and Mrs. Michael P. Hor-
vat have given four sons and a 
daughter to Uncle Sam's War effort, 
and another daughter to serve in a 
religious Vocation for the benefit of 
mankind. 

Ensign Harold Horvat is a Navy 
air pilot on a torpedo bomber already 
in action. He is a graduate of Annun-
ciation high school, Regis college and 
Denver University having made a 
name in football. Harold has nearly 
two years of military service. 

Cpl. John M. Horvat is in a service 
company with the paratroopers prob-
ably in Italy. John was outstanding 
in Annunciation high school football 
and all types of athletics in the city 
He has over two years army service. 

S/Sgt Daniel J. Horvat entered the 
army air corps eighteen months ago 
after a brilliant record at St Mary's 
college in California where he played 
football with the Gaels. He also at-
tended Annunciation high and D. U. 

James A. Horvat, seaman 2/c, since 
last September is in Basic Enginner-
ing school at Great Lakes, Rt. He is 
a graduate of Annunciation high 
school. 

Miss Margaret M. Horvat is in war 
service with the personel department 
of the U. S. Army Engineers at the 
Railway Exchange building here in 
Denver. 

Daughter Lillian, now Sister Mary 
Liguori, is a profesor of biology in 
St Mary's College at Xavier, Kansas. 
Before entering the convent Sister 
Liguori was an active member of 
Trail Blazers lodge and a talented 
musician always cheerfully assisting 
church and civic affairs. 

The other seven Horvats are at-
tending school preparing to also take 
their place in the world as useful 
citizens. No need to tell about Mama 
(Lena) Horvat, because rearing such 
a splendid family speaks for itself. 
When Papa Horvat isn't busy tending 
to WSA duties, he is on the job for 
the Internal Revenue Dept helping 
Uncle Sam reach in our pockets for 
the stuff known as "Income Tax." 
Remember? 

We salute the Horvat family of 
Denver, and wish for each of them 
the best there is to obtain in the 
world. 



Torek, 29. februarja 1944 AMERIKANSKI SLOVENEC 

BEDUINI V SEVERNI ARABIJI trpežnost več ali manj nado-j 
mestila. O ? A se poganja, da' 
bi se to naredilo, WPB pa trdi,' 
da stvar še ni zadosti preiska-
na in da ljudje ne marajo za 
kaj takega. Lawrence B. Shep-
pard, ravnatelj odelka za u-
snje in čevlje pri WPB, je tudi 
predsednik velike družbe za 
izdelovanje čevljev. 

sem jo postqyil preblizu peči. 
Pijača je bila poceni, galona vi-
na 25c, belo muškatela vino, 
dve leti staro, pa po 50c galona. 
Po hribih so bili zameti in od 
Sacramento do Salt Lake City 
hud mraz. Vožnja nazaj je ta-
krat trpela štiri dni. 

Ko pridem spet nazaj v "ša-
po", dobim delo in 2V£ centa na 
uro več. Prej so nam plačevali 
po 10c na uro, potem pa po 
1 2 ; toliko sem bil na boljšem. 
Sedaj je pa razlika vse dru-
gačna; sedaj zaslužijo nekate-
ri $15 do $20 na dan. 

o 
DITCH-DIGGERS 
(Continued from page 4) 

chards. So you see it was certainly a 
gala affair. 

My saying somethin' about beer, 
before, reminds me of our January 
meeting. I've simply gotta tell ya— 
The beer situation was too good to 

! miss. 
First, we had election and installa-

; tions of officers.^ And by the way, 
they're all the same as last year with 
only two changes—3rd trustee and 
Conductor. We got Frances I£ucler 
and one of our new members, Joan 
Putman to fill them. That was about 
the most important event of the 

i meeting. But, after the meeting, ahhh 
—here's where the fun began. We 

> had stuff to eat and drink and music 
to dance to. Should have seen some 
of those guys—shall I be cruel and 
mentions names, okay—you asked 
for it. Well, what was really funny 
was when these suppose-tobe "he-
men"—one of the most outstanding 
of the bunch, Frank K. had to resort 
to orange soda pop after there was 
no more beer. Funny? It certainly 
was. Then he started showing us how 
to dance—Say! *wonder what did it, 
the beer or the soda pop? God forbid 
that he see this or I'll end up end up. 
Sho' nuff. 

Well, now let's see, guess that'll be 
enough of that. Only we can't forget 
to compliment Carl Putnik, Ed. Kra-
sovich, Joe Shaball and others on 
their hard work and effort at the 
meetings and at the dances, "old 
faithful" just fits them. 

We noticed that the Supreme Of-
fice has been having a lot of visitors 
and amongst, .them was Sgt. Joe 

. Skrabec, son of a former Supreme 
Officer and his wife, Mr. and Mrs 

Pusta, suha, brezdeževna de-
žela dveh veletokov, domovina 
Beduinov, leži v severni Arabi-
ji, od vseh strani obdana z go-
rovjem. Na zahodu jo varujeta 
Libanon in Antilibanon, na se-
veru jo zapira Armensko vi-
šavje, na vzhodu razna perzij-
ska gorstva, na jugu pa arab-
sko višavje Nedžd. Le na po-
mlad pade-dež in pokrije deže-
lo cvetoča zelena odeja. To je 
brezskrbni čas za divje pustinj-
ske sinove, ki najdejo v tem 
letnem Času dovolj hrane za 
svoje črede, pa tudi vode imajo 
ta čas v obilju. Suho poletje, 
prav tako suha jesen in včasih 
zelo mrzla zima jih sili, da si 
poiščejo nove pašnike. Med 
najhujšo sušo se drenjajo raz-
na plemena okrog redkih mest, 
kjer je voda. Le tisti, ki se pri-
znava k svojemu plemenu, lah-
ko upa, da bo lahko do konca 
vzdržal svojo rodbino, svoje 
ovce in kamele. V teh časih ne-
omejeni gospodarji *ejki pobi-
rajo davke (del pobrarih dav-
kov sami obdrže, ostalo pa od-
dajo vladi), razsojajo davke in 
sprejemajo pritožbe. V novej-
šem času ima vlada že nekaj 
lastne policije, ki skrbi za red. 
Toda to je le takrat, kadar je 
sušp največja in morajo vsa 
plemena priti po vodo. Potem 
pa se zopet raztepejo po brez-
končnih pustinjah in takrat so 
zopet beduninski šejki in pod-
šejki številnih beduinskih ple-
men edini gospodarji. Tako so 
na jugozahodu Anizi ali Ana-
zeli, Samari pa sa najvažnejše 
pleme na severovzhodu, ki 
vzgaja in drži v redu druga 
manjša plemena. To se često 

dobro posreči, kajti Beduinec 
ima mnogo lepih lastnosti. Be-
duinec je mnogo odkritejši kot 
njegov sovernik v mestu in va-
si, beduinske žene niso zastrte. 
Značilna je beduinska gosto-
ljubnost. Med plemeni pa so 
mnogokrat neusmiljeni in krva-
vi boji, zlasti kadar gre za paš-
nike in vodo. Ce se Beduin na-
seli za stalno pri kaki reki in 
postane Arabec, se še vendar 
vedno prišteva k svojemu rodu. 
Povratek v nomadsko življenje 
mu je še vedno mogoč. 

Dvoje stvari je odločilno po-
seglo v življenjski prostor Be-
duincev. To so moderne ceste in 
petrolejski vod "Pipe-Line". 
Prej so Beduini s svojimi vel-
blodi mnogo zaslužili, sedaj pa 
so ti velblodi skoraj brez vred-
nosti. Nekoliko škode, povzro-
čene zaradi modernih promet-
nih poti so popravili petrolejski 
vodi, ta velika tehnična čuda, 
ki vodijo globoko v Mezopota-
miji izvirajačo nafto naravnost 
v sredozemska pristanišča. Ob 
približno 1000 km dolgem dvoj-
nem vodu je kakih 1000 do 150 
postaj in nekatere leže sredi 
beduinskega prostora. Ker so 
se izkazali Beduini kot dobri 
mehaniki, so Angležem dobro-
došla pomoč na teh postajah. 

Ali ne bodo nekoč tudi Be-
duini posegli v vojno dogaja-
nje? Kdo ve? Neomejeni go-
spodarji razsežnih pustinj lah-
ko nosijo prav toliko pušk kot 
oni iz Iraka. In Beduini znajo 
dobro uporabiti puško! Kdor si 
bo znal pridobiti Beduine, ta bo 
gospodar severne arabske oba-
le. 

k 

TURČIJA ZAVZEMA ČUDNO 
STALIŠČE 

Ankara, Turčija. — Med tur-
ško vlado in anglo-ameriškimi 
interesi so bila več tednov po-
gajanja glede dobave petroleja 
v turškem teritoriju. Standard 
Oil Co. §e je pogajala za 99 let-
ni najem oljnih vrelcev v Turči-
ji, ter za dovoljenje da razisku-
je v syrho odkrivanja oljnih 
vrelcev. Polovico olja bi druž-
ba oddajala Turčiji, druga po-

j lovica bi šla družbi. Turška 
i vlada je odklonila dovoljenje 
za take načrte. Michael Trinko 

• in Sinovi 
PLASTERING and PATCHING 

CONTRACTORS 
Pleskarji in popravljaš ometa 

in sten. 
2114 W. 23rd Place, Chicago 

Telefon Canal 1090 
Kadar imate za oddati kako ples-
karsko (plasterers) delo, se vam 
priporočamo, da daste nam kot 
Slovencem priliko in da vprašate 
nas za cene. Nobene zamere od 
nas, če daste potem delo tudi dru-
gam. Za pleskarska dela jamčimo. 

NJEGOV USPEH 
A : "Prepričan sem, da je 

tvoj zakon z igralko X. zate 
velik uspeh." 

B (pisatelj): "Menda! Iz 
preteklosti svoje žene sem na-
pravil že štiri drame in jih do-
bro prodal." 

I Z SLOV. N A S E L B I N 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

zato sva se odločila, da se odpe-
ljeva s parnikom. 

Proti večeru se odpraviva na 
parnik, ki nas je popeljal po 
Columbia reki v Tiho morje. 
Vožnja po morju je bila zelo 
mučna, ker smo vsi potniki brez 
izjeme dobili morsko bolezen, 
dasiravno smo videli obrežje 
ves čas. 

Po 48-urni vožnji se parnik 
ustavi pri pomolu v San Fran-
ciscu ob štirih zjutraj. Midva 
se podava v mesto. Najprej sva 
malo zajtrkovala, potem pa sva 
se ustavila na "ticket off icu" in 
vprašala, koliko stane vožnja 
do Chicage. Povedo nama, da 
$32, v slučaju da kupiva vozni 
listek v osmih dneh. To se na-
ma je zdelo precej poceni in sva 
se domenila, da si v tem času 
ogledava razstavo, katero so 
premestili iz Chicage na Gol-
den Gate Park. 

Poiščeva si zopet opremljeno 
sobo za teden dni. Ko lastnici 
ponudim bankovec, se je obo-
tavljala, kakor bi ne vedela, alj 
naj ga vzame ali ne. Vzela ga 
je šele pottem, ko sem ji pove-
dal, da drugega denarja ni-
mam. Takrat je po zapadu kro-
žilo edinole zlato in srebro; pe-
nijev sploh niso videli. 

Hodila sva po mestu in deže-
valo je kar naprej. Pa zagleda-
va parado. Kočija se je vrstila 
za kočijo. To se nama je čudno 
zdelo, pa sva vprašala, kaj to 
pomeni. Povedo nama, da je to 
katoliška parada. Bilo je ravno 

,17. marca, dan sv. Patrika, to-
raj velik irski praznik. Popol-
dne je prenehal dež in odpra-
vila sva se po kovčege. Zabave 
je bilo v mestu precej, saj si na 
vsakem vogalu lahko.videl pre-
tep brezplačno. 

Drugi dan sva povprašala po 
Slovencih in res dobim v nekem 
salunu soseda Janeza Plut. Bilo 
je tam precej rojakov, večino-
ma od Semiča. Med njimi je bi-
lo precej "štaparjev". Tisti čas 

;je bilo v San Franciscu prav 
malo dela. Navadna opravila so 

i opravljali večinoma Japonci in 
Kitajci za 50c na dan. 

Tretji dan si ogledava raz-
stavo. Tam je bilo videti veliko 
različnih in zanimivih reči, naj-
bolj kratkočasni pa so se mi 
zdeli morski psi, ki jih je bilo 
zanimivo opazovati, kako so se 
premetavali eden čaz drugega, 
loveč sladkorčke in "pinace", 

j katere so jim metali. l judje ; 
vsak je skušal ujeti svoj delež. 

Dan pred odhodom še enkrat 
lobideva razstavo, potem pa se 
.'posloviva in hajd domov. Imela 
sva pletenko s sabo, ki pa nama 

I je eksplodirala na vlaku, ker 

RAZNOTEROSTI 

DR. J. E. URSICH 
ZDRAVNIK 

in . 
KIRURG 

Urad: 
1901 West Cermak Road 

1—3 in 7—8 P.M. razen ob sredah 
Teleion Canal 4918 

CHICAGO 

Reridenčni teL: La Grange 3966 VERSKA SVOBODA NA RUSKEM 

RAZPRODAJA 

SLOVENSKIH KNJIG MEH ZA SMEH 
IZPLAČILO SE JE 

"Ali ste dobili veliko odgo-
vorov na vaš ženitni oglas v 
časopisu ? " 

"Da, nekaj gto." 
"In . . . " 
"In, da sem na vsa pisma 

odgovoril, sem si moral najeti 
strojepisko/' 

"In uspeh?" 
"Poročil se bom s strojepis-

ko." 

SPREMEMEA 
Dunajski komik Johann Ne-

stroy (1801 — 1862) je šel ne-
koč k zdravniku, da ga je p o -
iskal. 

"Preveč ste obloženi z de-
lom," je dejal zdravnik. "Po 
vsaki ceni se morate nekoliko 
razbremeniti in si privoščiti 
več spremembe." 

Nestroy se je na ves glas za-
smejal. 

"Zadnje tedne sem igral v 
dvanajstih različnih vlogah, 
spoznal sem celo vrsto žensk 
in sem se zadnje leto petkrat 
zaročil. Ali ni to dovolj spre-
membe?" 

• Začasno, dokler zaloga traja, dobite od naše 
knjigarne sledečo zbirko slovenskih knjig za po-
sebno znižalo ceno: 

"Beli menihi" (povestna knjiga) .50 
"Dane" (povest za mladfno) f 45 
"Na negotovih potih" (povest) 25 
"Ena božjih cvetk" (roman) v 1.00 
"Za domačim ognjiščem" (povest) 25 

Skupna vrednost $2.45 
V tej razprodaji dokler traja zaloga dobite vseh 

omenjenih pet knjig za samo: 

$1.60 S POŠTNINO VRED 
Naročila pošljite na: 

KNJIGARNA AM. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, Chicago 8, Illinois 

STRUPENI TALLEYRAND 
Francoskega državnika Tal-, 

leyrada (1754—1838) je nekoč 
prijela neka dama, ki je slovela 
po svoji nelepoti, pa ji je Tal-
leyrand v mladih letih vendarle 
dvoril .* 

"Slišala sem, da ste. se po-
našali z mojo naklonjenostjo!" 

"Ponašal?" jo je s smehlja-
jem zavrnil diplomat. "O, ne 
milosti j iva, samo svojo slabost 
sem priznal." . 

MT. CARMEL, ILL.—This "Little City of Great Music" has what 
is believed to be the largest hiph school library of recorded music 
in America. Almost a thousand records of classical music were re-
cently presented to Mt. Čarmel High School by the city's largest in-
dustry, the Meissner Manufacturing company, * manufacturers of 
radios and electronic equipment. High in musical tradition, Mt. Car-
•;m1 High School's band and other musical organizations annually win 
top :,;>r.or* in intorscholastic competition. In the picture, G. V. 
RyjJ-.cv, MoUmjht. vice president, presents a portfolio of records to 

Jm-t ^»representative of the senior class, in the presenc? 
of c " >i «-?n!f.r .-.ass members. The records are used by the mudc 
a* f -'v . r . - . u « - « at.a for special instruction in band, orchestra a i i 

Anglikanski nadškof iz me-
sta York se je mudil v Rusiji 
nekaj tednov kot .opazovalec 
socijalnega in verskega ži-
jenja v deželi. Namen njego-
vega obiska je bil pred vsem 
ogledati, kakšen je položaj 
svobode vesti v Sovjetiji, ki je 
ostalemu svetu v mnogem ne-
znana dežela. 

Nedavno se je vrnil s poto-
vanja in je pred "Družbo so-
trudnikov," to je mestni zbor 
vernikov, podal ^nekatere zna-
čilne izjave in povedal tudi 
tole: 

Jasno je, da je v Rusiji da-
jnes mnogo brezbožnikov, ta-
ko v vodstvu države, kot v 
vodstvu komunistične stranke, 
toda protiverske propagande je 
konec. Sedaj vlada popolna 
verska toleranca in svoboda 
bogoslužja. 

Glede socijalnega položaja 
v Rusiji je izlavil, da ni dvo-
ma, da je socijalni položaj na-
roda cfenes neprimerno boljši, 
kot je bil nekoč. Jasno je pa tu-1 

di, da je nastop vojne prekinil 
Še večji načrtni razvoj dežele, 
katera more kljubovati se-! 
danji vojni z neizčrpno silo] 

svojih naravnih rezerv. 
Rusija je doprinesla svetu 

nov dokaz, da urejeno soci-
alno življenje nujno zahteva 
vero kot podlago. Še vselej v 
zgodovini je kot konec vseh 
grozovitosti, ki so jih sovražni-
ki vere in Boga zagnali proti 
vernemu ljudstvu in proti veri 
sami, vselej prišlo tako, da je 
zmagala vera. Le človek, ka-
teri ima pred seboj nauk vere 
o pravi ljubezni, je sposoben 
za žrtve, katere zahteva od 
človeka mirno sožitje s sodr-
žavljani in ljubezen do domo-
vine. 

Končal je angleški škof ta-
kole : Ta narod ima velikega 
vodnika, obilico učenjakov, 
spretnih organizatorjev, inže-
nirjev, stavbenikov in stroko-
vnjakov vseh panog, ki se lah-
ko postavijo ob strani katerim 
koli veljavnim možem mogoč-
nih današnjih narodov. Za. nji-
mi zadaj pa je. velikanski na-
rod poln sveže mladosti, pri-
pravljen živeti in umreti za 
svojo domovino. In blagostan-
je bodočnosti narodov odvisi v 
veliki meri od našega sodelo-
vanja s tem mladim narodom. 
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OMEJILI POLJUBE 
Armada nima nobenih pred-

pisov. glede poljubov in obje-
manja, razen tistih poljubov, 
ki so poslani v pismih po V j 
pošti. Ker so pri armadi raču-
nali na to, da bodo zaljublje-
ne deklice k malu začele poši-
ljati na pismih odtise svojih z 
rdečilom namazanih ustnic, so 
napravili pravilo, da to ni do-
voljeno, ker zamaže druga pi-
sma. Toda navadnih znakOv 
za poljub — xxxx — lahko po-
šljete tudi po V-pošti kolikor 
hočete. 

o 
NAJ ČAKA NA PLAČILO 

Če komu napravite kako de-
lo, potem vam pa namesto pri-
čakovanega plačila obljubi, da 
vam bo že vse povrnjeno v ne-
besih, jbflflte najj>rž malo čud-
no pogledatf.^Se^olj čudno je 
pogledal neki Charles J. O' 
Malley iz Bostona, ki mu je bilo 
tudi obljubjeno plačilo šele po 
smrti, toda izven nebes. Ko se 
je peljal na vlaku iz Bostona v 
Philadelphijo, je našel denar-
nico, v njej pa $1000. Mož je 
najdeno takoj vrnil lastniku, 

I nekemu pogrebniku. Ta pa je 
| poštenemu najditelju obljubil, 
da ga bo že zastonj pokopal, 
"kadar pride njegov čas." 

— o 
IZRABIL PRILIKO 

Štirje so bili — nenavadno 
lepa mlada dekle, njena mič-
na in privlačna mati, italijan-
ski častnik in nazijski vojak. 

J Peljali so se skupaj na itali-
; janskem vlaku in prišli do pre-
j dora. Ko je tema zajela vlak, 
1 je bilo slišati v imenovanem 
j vozu poljub, nato pa močno 
klofuto. Ko je vlak spet prišel 
na svetlo, je imel vsak izmed 

te četvorice drugačne misli. 
Nazijec si je mislil: "Ti nasilni 
romantični Latinci! Kako se 
more predrzniti in poljubiti 
dekle, in kako strahopetno je, 
da poskuša to storiti v temi!" 
Dekletove misli pa so se razvi-
jale nekako tako: "Predrznež, 
da si upa pobi j ubiti mojo ma-
ter! Prav je, da mu je tako 
gorko prisolila nazaj !" Mati 
pa si je mislila: "Mojo hčerko 
sta poskušala poljubiti. Prav! 
Ali jaz sem jo lepo vzgojila in 
me veseli, da se je primerno 
obnašala!" Italijan pa je ne-
mo gledal pred se in ni izdal z 
nobeno potezo na obrazu, da 
mu je srce igralo veselja. Bil 
je ptič. V temi je bil namreč 
cmoknil svojo roko, potem pa 
prisolil Nemcu krepko zaušni-
co. 

o 
ČEVLJI DVAKRAT TAKO 

TRPEŽNI 
Čevlje bi lahko nosili 25 do 

50 odstotkov dalj, če bi bili 
njihovi podplati prežeti z 
oljem po načinu, ki ga je ame-
riška armada izpopolnila lan-
sko leto. Pri čevljih, ki so na-
rejeni za armado, sedaj prepo-
jijo podplate z oljem. Vladni 
izvedenci, ki so vse to zamislili 
in preizkusili, so mnenja, da bi 
se isto postopanje uporabljalo 
z^ vse čevlje, ne samo vojaš-
ke, ker bi potem v celi deželi 
180 milijonov parov čevljev 
ravno toliko zaleglo kakor za-
leže zdaj 250 milijonov. Usnje 
ki ga zdaj uporabljajo za pod-
plate, ni ravno najboljše vr-
ste, tako da je vsak civilist pri-
krajšan približno za en dolai 
pri vsakem paru čevljev. S ten 
posebnim namakanjem pod 
platov v olju bi se izgubljen* 

MARIN KLARICH & SON 
GENERAL CONTRACTORS and BUILDERS 

Gradbeni podjetniki in gradbeniki 
Mi prevzemamo TU vrši« 

dala. gradimo nov« stavb« 1 
kakoršnega koli o b n g a . I 
Sprejemamo velika dala kot I 
grajenje večjih poslopij, ioL I 
tovarn, ali i^Wnffcoll Ob- I 
•nem sprejemamo t u d i I 
manjša dela. kot popravlja. I 
nje hii in dragih poslopij. | 
Ze nas je vsako delo in u - I 
rocilo dobrodošla. 

Nasvete, proračune te 
trte dajemo na željo bres> j 
p lačno. 

Čemu plačujete visoke na- I 
jemnine. Dajte si postaviti I 
lasten dom. lastno I 
napravimo vam mi sa smer- I 
no nizko ceno. 

Pokličite nas na telefon 
Calumet 6570 pr 6509 

MARIN KLARICH & SON 
V svojem lastnem uradu 

3050-3052 So. Wallace SU, Chicago, Illinois 

Joe Skrabec of Canon City. Sgt. Joe 
te WW stationed at Lowry Field and 
I must sa^ looks fine. 

A couple of WSAers who have 
been home on leave were Johnnj 
Marolt and Leonard Sadar. Both o: 
lodge No. -1. Gee, haven't seen anj 
T.B.'s around. But we'll tell yoi 
about them when we do see 'em. 

A new-comer to Trail Blazers ij 
Dr. John R. Schaefer, who has set uj 
his office at 4524 Washington Street 
Good luck, Doc, and we would lik< 
to see you at our meetings. 

Oh yes, one thing I can't forget L 
that we werfe honored with the pre 
sence of Major Carl EL Wuertele wh< 
has been decorated nine tipies anc 

• proudly wears the Silver Star, thre< 
Distinguished Flying Crosses, tw< 
Purple Hearts, two Air Medals, anc 
a Presidential Unit Citation. Thi 
Major is the Democratic nomine^ ii 
the Colorado special election for Con 
gress. 

i Weli, folks, I'll clean off the shove 
for another few weeks and say so 

, long now. 
r P. S. Joe Byers—guess again!) 
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MARCEVA ŠTEVILKA 'NOVEGA SVETA' 
KNEZ SEREBRJANI vanje Slovencev v Pueblo in 

tamkajšnje n a s e lbine). — 
"DOM IN ZDRAVJA" (nasveti 
za gospodinje in zdravstvo). — 
"ZA SMEH IN ZABAVO". — 
M. G.: "RUMENA MRZLICA" 
(črtica iz Južne Amerike). — 
M. Seemann-A. Lebar: "DVE 
KRONI" (zanimiv roman). 

V tej marčevi številki je po-
sebno zanimiv članek o "Go-
renjcu" in slovenski narodni 
noši. Tisti, ki se zanimajo zlasti 
za slovensko narodno nošo, naj 
bi ta članek prečitali. Zanimivo 
je tudi ostalo gradivo. Družin-
ski mesečni "Novi Svet" je edi-
na te vrste slovenska publikaci-
ja v Ameriki, ki prinaša poučno 
in leposlovno čtivo za Slovence 
v Ameriki. Stane letno samo $2. 
Naročnino je poslati na Upravo 
"NOVI SVET", 1849 W. Cer-
mak Road, Chicago 8, Ilinois. 

— R O M A N — 
Ruško — A. K, Tolsto] Poslovenil — AL Benkovi* 

Godunov se je namršil. 
"Boris Fedorič," je pristavil Serebrjani 

zaupno, "ne prihajam sam, dve stotniji 
razbojnikov izpod Rjazanji sta prišli z me-
noj." 

"Kaj praviš, knez?" je vzkriknil Godu-
nov. 

"Ostali so za pregrajo," je nadaljeval 
Serebrjani. "Skupaj smo prinesli. svoje 
glave gosudarju; naj nas kaznuje, ali pa 
pomilosti, kakor hoče!" 

"Slišal sem, slišal, knez, kako si z njimi 
potolkel Tatarje. Ali pa je tebi znano, kaj 
se je od takrat zgodilo v Moskvi?" 

"Znano mi je," je odgovoril Serebrjani 
in se namršil. "Ko sem se vračal, sem si 
mislil: opričnine je konec, v resnici je pa 
še vse huje kot je bilo. Bog odpusti gosu-
darju ! Ampak delaš napak, Boris Fedorič, 
da kar molčiš, ko gledaš vse to!" 

"Ej, Nikita Romanic, vidim, da si še 
še vedno isti! Kaj pa naj rečem carju? Ali 
misliš, da bi me*poslušal?" 

"Ako bi te tudi ne poslušal," je dejal Se-
rebrjani trdovratno, "bi moral govoriti. 
Od koga naj zve resnico, če ne od tebe?" 

"Misliš, da sam ne ve resnice? Misliš, da 
res verjame vsem tistim izmišljotinam, za-
radi katerih je bilo umorjeno toliko lju-
di?" 

Ob teh besedah se je Godunov ugriznil v 
jezik, pa se je spomnil, da govori s Serebr-
janim, čigar odkritosrčni obraz je izklju-
čeval vsako sumnjo o izdaji. 

"Ne," je nadaljeval polglasno, "po kri-
vem me dolžiš, knez. Car usmrča tiste, na 
katere se srdi, do njegovega srca pa nima 
nihče pravice. Srce carjevo je v božji roki, 
pravi pismo. jftorozov na primer se mu je 
skušal upreti in kaj se je zgodilo? Moro-
zova so usmrtili, drugi pa zaradi tega niso 
bili na boljšem. A tebi, Nikita Romanic, 
menda samemu ni dosti za glavo, da se nisi 
bal priti v Slobodo, čeprav si vedel o mo-
skovski kazni." 

Ob imenu Morozova je Serebrjani 
vzdihnil. Ljubil je Družino Andrejeviča, 
dasi ga je bojar napravil nesrečnega. 

"Kaj hočeš, Boris Fedorič," je odgovoril 
Godunovu, "kar mora biti, temu se človek J 
ne izogne. Sicer pa po pravici povedano, 
življenje se mi je res že pristudilo; ni lepo 
sedaj življenje v Rusiji!" 

"Cuj, knez: sam prav nič ne paziš nase; 
menda je že tvoj značaj tak. Zato pa Bog 
pazi nate. Čeprav si po vsej sili lezel v 
zanko, pa si vendar še živ. Menda ti ni uso- i 
jeno, da bi poginil, naj si bo tako ali tako. ! 
Ko bi se bil vrnil pred enim tednom, ne j 
vem, kaj bi bilo s tabo. Sedaj pa imaš men-
da lahko upanje, samo ne hiti Ivanu Vasi- j 
ljeviču pred oči, pusti, naj ga jaz prej vi-
dim." 

"Hvala ti, Boris Fedorič; ne trudi se 
Bog ve kaj zaradi mene, razbojnike pa le 
gotovo reši pogube, če mogoče, čeprav so 
hudodelci, so si vendar pošteno zaslužili 
odpuščenje." , . 

Godunov je s strmenjem pogledal Niki-
to Romanoviča. Ni se mogel navaditi kne-
zove preprostosti in njegovo ravnodušje 
do lastnega življenja se mu je zdelo nena-
ravno. 

"Ali ti radi kakega gorja ni do življenja, 
knez?" je vprašal. 

"Da, tudi to je en vzrok. Čemu bi sedaj j 
še živel? Ali mi verjameš, Boris Fedorič, j 
da se večkrat nehote spomnim Kurbske- j 
ga; pomislim nanj in strah me je samega 
sebe. Zdi se mi, da bi najrajši zapustil do-
movino in ušel k Lehom, ko bi ne bili naši 
sovražniki" 

"Saj to je tisto, knez! Dandanašnji ima-
mo samo dve poti: ^li storiti kakor Kurb-
ski in-za vedno pobegniti iz domovine, ali 
pa to tako kot jaz, ostati v carjevi bližini 
in iskati njegove naklonjenosti. Ti pa no-
češ ne enega ne drugega: od carja ne po-
begneš, ž njim pa tudi nisi. To ne sme biti, 
knez; eno ali drugo 1 

{Dalje prih.) / 

Minilo je mnogo let; vtis strašne morit-
ve je izginil narodu iz spomina, a še dolgo 
so stkle ob kremijskem jarku te skromne 
cerkve, in tisti, ki so prihajali tja molit, so 
lahko slišali zadušnice za mir izmučenih 
in umorjenih na ukaz carja in velikega 
kneza Ivana Vasiljeviča Četrtega. 

36. Povratek v Slobodo. 

Potem, ko je bil z grozo navdal Moskvo, 
se je car hotel pokazati milostljivega in ve-
likodušnega. Na njegov ukaz so odprli je— 
če in oproščeni so bili vsi obsojenci, ki se 
že niso več nadejali rešitve. Nekaterim je 
poslal Ivan celo darila. Kazalo je, da je 
zloba, ki je že dolgo kipela in gorela v 
njem, dobila duška z zadnjo moritvijo iz 
gore, ki bljuje ogenj. Njegove misli so se 
umirile, nehal je povsod iskati izdajstva. 

A Ivana ni vsakikrat po prelivanju ne-
dolžne krvi grizla vest. To je bilo odvisno 
tudi od drugih okoliščin. Nebesna zname-
nja, nenadno udarjajoča strela, pojavi 
ljudske bede, vse to je strašilo njegovo ob-
čutljivo domišljijo in ga včasih gnalo k 
javni pokori; kadar pa ni bilo niti zna-
menj niti lakote niti požarov, takrat je 
molčal njegov notranji glas in vest je dre-
mala. Tako je bilo tudi sedaj Ivanovo du-
ševno stanje mirno. Po zvršenih morit-
vah je čutil nekako zadoščenje in pomir-
jen je kakor izstradanec, ki se je nasitil z 
jedjo. Bolj iz navade in naučenega pravila 
nego iz srčne potrebe se je po povratku v 
Slobodo ustavil za nekaj dni v Trojicki 
Lavri, da bi se posvetil molitvam. 

Na vsej poti so spremljevalci, ki so ja-
hali pred njim, s perišči metali revežem 
srebrne novce, ko pa je odhajal iz samo-
stana, je pusti? arhimanifiitu bogat za-
klad, da bi menihi molili za njegovo zdrav-
je. 

V Slobodi pa se je medtem pripravljalo 
nekaj, česar ne bi nihče pričakoval. 

Godunov, ki je bil poslan naprej, da pri-
pravi gosudarju slovesen sprejem, je sedel 
v svoji tramasti izbi, se s komolci upiral 
ob hrastovo mizo in z roko podpiral glavo. 
Premišljeval je o dogodkih zadnjih dni, o 
smrtni kazni, ki se mu je posrečilo izogniti 
se ji, o zagonetnem značaju groznega car-
ja in o tem, kako bi si ohranil njegovo mi-
lost, ne da bi se udeleževal početja oprični-
kov. Naenkrat pa je vstopil sluga in mu 
naznanil, da pri vhodu čaka knez Nikita 
Romanovič Serebrjani. 

Boris Godunov je ob tem imenu začuden 
vstal s klopi. 

Serebrjani je bil od carja preklet in na 
smrt obsojen. Ušel je iz ječe in vsako obče-
vanje z njim bi lahko stalo Borisa Fedoro-
viča glavo. Toda odreči knezu gostoljub-
nost ali izdati ga carju bi bilo nedostojno. 
Za kaj takega se Godunov ni mogel odlo-
čiti, da bi ne izgubil ljudskega zaupanja, 
ki ga je cenil nad vse. Obenem se je spom-
nil, da se nahaja car sedaj v milostljivem 
razpoloženju duha, in v enem samtem tre-
nutku se je domislil, kako naj postopa v 
tem slučaju. 

Ne da bi šel sam sprejet Serebrjanega 
na krilce, ga je ukazal brez odlašanja pri-
peljati v izbo. Tujih prič ni bilo, in ko je že 
sklenil kneza sprejeti, mu je hotel Godu-
nov pokazati tudi vso stfojo gostoljubnost. 

"Pozdravljen, knez," je rekel in objel 
Nikito Romanoviča; "sedi, prosim. Kako, 
da si se odločil, vrniti se v Slobodo, Nikita 
Romanič? A dovoli, .da te prej pogostim; 
gotovo si truden od potovanja." 

Na ukaz Godunova so postavili na mizo 
zakuske in nekaj vrčev vina. 

"Povej mi, knez," je vprašal Godunov 
skrbijivo, "ali so te videli, ko si šel na kril-
ce?" 

"Ne vem," je odgovoril Serebrjani pro-
stodušno; "mogoče, da so me videli; prav 
nič se nisem skrival, šel sem naravnost 
proti tvoji zgornjici. Vem, da ne držiš z 
opričniki." 

SRBI NASTOPILI PROTI 
TITOVIM PRISTAŠEM 

(Nadaljevanje s 1. strani) 
Omenjeni trije pravoslavni 

duhovniki so se izrazili, da je 
Tito edino upanje za Jugosla-
vijo. To so Rev. Strahinja Ma-
letič iz Aliqui^pa, Pa., ki je taj-
nik Združenega odbora jugo-
slovanskih Amerikancev, istega 
odbora, ki mu je predsednik 
naš pisatelj Adamič. Ostala dva 
sta Rev. Nikolaj Drenovac iz 
Youngstown, Ohio, in Rev. F 
milijan Glocar iz Akron, OV» 

Ti trije duhovniki so izjavili, 
da Tito zastopa in predstavlja 
združeno Jugoslavijo in da ga 
pravoslavno cerkveno zastop-
stvo prezira zato, ker je Hrvat. 
Tudi so obdolžili škofa Dionizi-
ja, da se je udal zagrizeno 
strankarskim organizacijam. 

Govornik za cerkveno za-
stopstvo pa j « poudaril, da Ti-
to širi komunistični vpliv na 
Balkanu in j§ obdolžil omenje-
ne tri dqhovBike, da sodelujejo 
8 komunisti. Pristavil je tudi, da 

nobeden izmed njih ni ameri-
ški državljan. 

Na tem kongresu je bilo nad 
100 delegatov, ki so zastopali 
35 srbskih pravoslavnih cerkva 
v Zedinjenih državah in Kana-
di. Razen enega so vsi glasova-
li, naj pridejo ti trije duhovni-
ki pred cerkveno sodišče in 
naj jih zadene ostra kazen. 

PRIJATELJI CETNIKOV PRE-
PREČILI ADAMIČEV GOVOR 

, Ind. — Pristaši Kon-
• -a Združenih Slovanov 

imajo v programu veliko mani-
fustacijsko prireditev za nede-
ljo 19. marca^ na kateri bi imel 
biti glavni govornik Louis A-
damič. Prireditev bi bila v Ga-
ry's Memorial Auditoriumu, ki 
ga upravlja odbor za šolstvo. 
Zadnjo soboto je pomožni su-
perintendent odpovedal dovo-
ljenje iz razloga, ker so se pro-
ti temu pritožili s posebno peti-
cijo številni podpisniki pristaši 
Mihajlovič$ jfl pjpgovih četni-
kov. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostnega srca naznanjamo vsem našim sorodnikom, pri-

jateljem in snancem žalostno vefct, da je po kratki bolezni umr-
la naša ljubljena mama . -

ANA ZEVNXK - Z AL AR 
dne 8. februarja 1944 v starosti 77 let. Bolehala je zadnjih 6 
mesecev. Njeno dekliško ime j« bilo Kotnik, ter je bila rojena 
26. julija 1887 v vasi Nadlesk š l 33, pri Starem trgu na No-
tranjskem, kjer se je tudi poročila s Frankom Zevnik, p redno 
je prišla s Ameriko. Pred 52 leti je pa prišla sa njim v Ame-
riko, in sicer v Cleveland, Ohio, odkoder so se pozneje preselili 
v Lorain, Ohio, ter So bili tam prva slovenska družina. Tam je 
tudi umrl njen mož Frank Zevnik, zapusti ril 4 otroke, Mary, 
Antona, Ano in Franka. Pozneje se je leta 1907 poročila z 
John Zalarjem. ter so se leta 1912 preselili v Willard. Wis., kjer 
je prebivala zadnjih 32 let. Tam so imeli 12 let prodajalno in 
pozneje so obdelovali farmo celih 20 let. Leta 1929 sta obis-
kala svoj rojstni kraj in svoje sorodnike v Jugoslaviji. Dne 3. 
januarja 1939 je pa umrl John Zalar v starosti 60 let. 

Njen pogreb se je vršil v soboto 12. februarja 1944 ob 10. 
uri is cerkve Sv. Družine, kjer je daroval pogrebno sv. mašo 
č. g. Rev. Stragisher, na domače pokopališče, kjer je bila polo-, 
žena k večnemu počitku v družinsko grobnico. Bila je članica 
Oltarnega društva in dr. Sv. Družine. Članice teh dveh dru-
štev so se' zbrale ob njeni krsti, kakor tudi prijatelji, ter so 
molili sv. rožni venec. Pogrebd so bili Frank Perovšek, 
Frank Velovsek, John Zupančič, Anton TrunkeL Anton Mer-
kun in John Gregorich. ^ 

Želimo se prav lepo zahvaliti vsem prijateljem in 
posebno pa Oltarnemu društvu, za vse. kar so nam dobrega 
storili v dnevih naše žalosti, posebno pa ae želimo zahvaliti sa 
vence in cvetlice kakor tudi sa darovane sv. maše vsem, ki so 
prišli molit k njeni krsti, kakor tudi vsem, ki so se udeležili 
pogreba. Nadalje se zahvaljujemo vsem tistim, ki so dali 
svoje avtomobile na razpolago. 

Sorodniki, ki so se udeležili pogreba so bili Mr. in Mrs. An-
ton Zevnik, Robert in Margie is Madison, Betty iz Chicage, in 
Frances is Detroita, Mr. in Mrs. Frank J. Zevnik in družina is 
Madison Mx. in Mrs. Joe Rakovec in družina iz Marshfield, 
Mrs. Frank J. F ale in sin is Chicage, Sergeant Robert Debevec 
is Rosencranc Field, Si. Joseph, Mo., Mr. in Mrs. John Kotnik 
is Lorain^Ohio in Filip Kotnik is Chicage. 

Pokojna sapušča 4 sinove: Anton in Frank J. Zevnik, Ma-
dison« Wis.; John F. in Joseph Zalar, Willard, Wis.; 3 hčere: 
Mary (Mrs. Anton Debevec), Willard, Wis.; Ana (Mrs. Fra^k 
Ziherl), Akron, Ohio. Johanna (Mrs. Elmer Severson). Willard. 
Wis.; 27 vnukov in vnukinj, 8 pravnukov, ter 2 brata: John 
Kotnik is Lorain. Ohio, ter Filip Kotnik is Chicage, UL 
Willard, Wis., 29. februarja 1944. 

DR. JOHN J. SMETANA 
Pregleduje oči in predpisuje 

očala. — 23 let izkušnje 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

Prihodnji teden bo izšla tre-
tja številka sedmega letnika, 
ali marčeva številka družinske-
ga mesečnika "NOVI SVET", s 
sledečo vsebino: 
/ "FILOZOFIJA DELA" (u-
vodnik). —"PREGLED" (poli-
tičnih in drugih dogodkov). — 
Josip Lapajne: "GORENJEC" 
(članek o Gorenjcu, njegovih 
običajih, šegah in o narodni no-
ši). —- R. Menzel: "NE BOM 
KUPIL" (črtica o potovanju po 
Bližnjem vzhodu in Afriki). — 
F. S.: "KDO JE ODKRIL FLO-
RIDO?" (članek). — M. No-
vak : "NAPOLEON" (življenje-
pis razboritega Napoleona). — 
"MODROVANJA. - J. M. 
Trunk: "TIHE URE — GREH 
JE GREH" (premišljevanje). 
— F. Miklos: "PRIDIGA V PE-
STI" (črtica). —"SLOVENSKI 
PIJONIR" (zgodovinsko opiso-

J. M. Trunk 

Ko so Čehi šli parlafur, so 
plesali Poljaki veselja. Ampak 
takoj so šli tudi Poljaki parla-
fur. Pa plesajte radi Tešina. 
Več pameti po katastrofi? Ako 
pride danes le do, "kakor je bi-
lo", si bodo jutri v laseh radi 
Tešina, tako pravijo na obeh 
straneh, ko je še kakor na po-
kopališču. Ce pa omeniš, da 
mora "močna roka" prijeti oba 
za ušesa, te sunejo med rebra. * 

Ta kosmati Stalin! Napram 
Hopkinsu je rekel, _ da "nima 
nič zoper Nemce, in nazijzem 
ga ne briga, le Hitlera bi rad 
pokručil". Irec se dere: "Viš j 
tak je ta kosmatinec! Z Nemci 
bo sklenil mir, ko bo vržen Hit-
ler, in bo oplahtal Anglijo in 
Ameriko. In tega in takega 
Stalina podpirate!" Roba iz-
gleda, da je Ircu — Hitler hu-
do pri srcu, in je Stalin kosma-
tinec, ker Hitlera briše spredaj 
in zadaj. Er . . er . . solza za 
Anglijo je krokodilove sorte. V 
politiki imajo neki "svetniki" 

t šajn na napačnem mestu, na 
glavah ni ta šajn. 

u 
Prav, prav, da se kdo poteg-

l ne za Jude, ker jih klestijo in 
davijo le, ker so Judje. Judov-

r sko vprašanje pa je celo v to-
lerantni Ameriki postalo sko-
roda bolj vroče od ' vojnega 

L vprašanja. Oglašajo se "vitezi 
cenjeni," ki grejo v borbo zo-
per bušterhasti antisemitizefik. 

I Jezuit La Farge je bistra gla-
va. Vidi vir vsega zla v :— 
predsodkih zoper Jude, kakor 
je dosti take nečedne robe zo-
per katoličane. Res je tako. 
Ali je pa to vse? ? Te dni se je 

• oglasil nadškof Spellman v 
New Yorku. Pokazuje narav-
nost na neke — katoličane, ki 
Jude po strani gledajo. Pravi, 
da bo lahko še nekaj peklen-
skega ognja, ako gre roba ta-
ko naprej. Gotovo, ako gre le 
za srd in mržnjo, ker je ta ali 
oni človek Jud, in bi ga katoli-
čan ne maral pogledati. Ali je 
pa to vse, in bi bil celo neki 
"irsko-katoliški" antisemitizem 
le hudo grešna roba? Kaj pa 
s tem, da vidijo prav Irci, kako 
se prej ko miši revni Judje bolj 
po velikih mestih oblačijo v 
žamet in žido in stanujejo v 
palačah, drugi pa niti neke de-
le na telesu ne morejo več po-
kriti, in imajo posebno irske 
hlače že danes le eno hlačnico 
več? Ali ti gospodje res misli-
jo, da bodo s takim anti-antise-
mitizmom odstranili antisemi-
tizem? Bojim se, da ga bodo 
še podžgali, ker stvar izgleda, 
da naj se kilo zadosti z eno 
hlačnico, ko ima drugi, in tu so 
Judje na vrsti, kar deset žida-
stih hlač. Kako, da v Stalino-
vem kraljestvu že danes, ko je 
vse šele v povojih, ni več grde-
ga antisemitizma, ko ga je bilo 
prej tam največ in je bil grdo 
grd? 

* 

Poljaki so nekaj, trmasti pa 
tudi. Moledujejo pri Angležih 
in Amerikancih za pomoč zo-
per brdavsa Stalina, kakor mi-
slijo o njem. Stalin je res br-
davs, ker Angležem in Ameri-
kancem je rekel: nix do! Pa 
so Angleži rekli Poljakom: 
vsaj prazno fikanje v Stalina 

> opustite, da ne bo še bolj srše-
nast! a že ne! Še bolj so fikali 
v listu "Wiedomosci Polskie," 
ki je glasilo ubežne vlade. An-
gleška vlada jim je morala od-
povedati papir za jtisk. Trma-
ste glave. Neki bodo rekli: ju-
naške glave! Hm? 

Tisti dni so imeli plebiscit v 
Šleziji. Za kak plebiscit se bo 
navduševal le, kdor ni doživel 
takega glasovanja. Kdor je vi-
del na lastne oči, kako se lovi-
jo glasovi, tega utegne kar 
stresti. V nekih delih so Polja-
ki podlegli pri glasovanju, am-

pak znani Korofanty se ni ho-
tel umakniti. Junaštvo ali tr-
ma? 

* 

Ob času priprav za glaso-
vanje na Koroškem je bilo. — 
Vojaštvo pri zasedbi je bilo po-
mešano. Ni bilo vse le idealno, 
jugoslovanskega ideala pa rav-
no ni primanjkovalo. Nekoč 
pride k meni duhovnik in mi 
pripoveduje, da je slišal od 
macedonskega vojaka hude re-
či o Srbih, ko so po 1. 1912 pri-
šli v Macedonijo, in tudi mi bi 
se utegnili s Srbi namazati, ker 
vsaj Macedonči so tedaj želeli 
Turke nazaj. Meni je bila to 
španska vas. Marsikaj sem vi-
del in vedel, kako je pač tudi 
pri Srbih, ampak ideala nisem 
izgubil. Plebiscit smo izgubili, 
Srbov toraj ni bilo. O Mace-
doncu sem sodil, da je morda 
jsitnež, ker ljudje se nad vsem 
pritožujejo. Šele Adamičeva 

i knjiga "My Native Land" mi 
= je pojasnila, da je bil tisti Ma-
kedonec opravičen pri sodbi o 
nekih Srbih, ker iz knjige je 
razvidno, da je nesrbska in cin-
carska beograjska čaršija z 
lisjakom Pašičem na čelu na-
ravnost roparsko postopala v 
Macedoniji. Nečednosti te grde 
čaršije so se pod Jugoslavijo še 
podvojile, pa se mnogim še ni-

l so odprle oči. Ali- so res tako 
idealni ? Well, golih idealov 
ni, ampak najboljši ideal ne 
more pokriti praktik političnih 
roparjev. • * 

Sv. pismo pravi, da je huda 
rec, kadar hlapec postane 
kralj. Ni treba ravno kraljev-
ske robe za hudo reč. Ta in 
oni se dvigne po razmerah na 
neko "višjo" mesto, in to se do-
gaja največkrat v politiki, ali 
pride enako do politiki v doti-

| ko s kako tako visoko glavo, 
in takoj se v njem vzbudi "hla-

I pec je postal ralj." Naj je po-
litika še tako umazana, rinil 
bo za tako politiko, ker upa 
po politiki priti do kraljeve ro-
be, dasi postane sam hudo u-
mazan. Pravijo, da je ženska 
zmožna najvišje čednosti in 
najnižje podlosti, kadar ji gre 
za lasten prestiž. Tudi dosti ta-
kih možkih je. Cankar je hud, 
ko so rekli hlapcu Jerneju: 
hlapec si iii hlapec ostaneš! 
Jernej naj bi prišel do svoje 
pravice, ampak Cankar ni po-
vedal, kakšen bi bil Jernej po-
stal, ako bi bil prišel tudi le do 
pravice, če bi postal "kralj ," 
sakramiš, stavim, da bi bilo 
hudo! 

NAPRODAJ IM^M: 

6 stanovanjsko zidano hišo, 
kopalna soba v vsakem stano-
vanju, blizu Damen Ave. in 21. 
Ph; cena je $7,500; 

2 stanovanjsko zidano hišo, 
5 in 6 sob; cona je $4,600, 500 
dolarjev napiačila; 

5-sobni "cottage"; cena je 
$4,500; 

5-sobni "bungalow" v Ber-
,wynu; cena $9,000. 

Imam še več drugih hiš v 
Lawndale okrožju in drugod 
naprodaj. 

Za nadaljna pojasnila se obr* 
nite na: 

ANTON JORDAN, 
2417 So. Lawndale Ave., Chica-
go, HI. Res. Tel. Rockwell 7196 


